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			Introduction

			Riyad as-Salihin (The Gardens of the Righteous), is one of the most famous works of Imam Nawawi. The author’s real name is Muhyiddin Abu Zakariyya Yahya ibn Sharaf ibn Murri (1233–1277 CE). He is a great scholar of Hadith whose opinions are accepted as proof in his field. This work of Imam Nawawi has become so famous that it is commonly found in most Muslims’ homes. In this compilation, along with taking the prime Hadith references known as the Six Books (Al-Kutub as-Sitta) as basis, he benefited from other sources as well. He related authenticated hadiths with their sources, and took the relevant verses of the Qur’an at the beginning of every chapter. The hadiths he preferred to include his collection are about:

			a.	Enhancing morality

			b.	Purifying hearts 

			c.	Protecting body parts from sin

			d.	Being a means for happiness in this world and the next

			e.	Encouraging for goodness, warning against evil, and revealing the outward and inward manners of journeying on the spiritual path

			f.	Enjoining the good and forbidding the evil

			Thus, Riyad as-Salihin can be briefly defined as a book of enhancing morals, mannerliness, encouraging goodness, and warning against the evil. This work consists of the wisdom of the noble Prophet setting the criteria about the manners to be observed by individuals.

			Since the time it was published, Riyad as-Salihin has been a must read on the way to deepening in Islamic teaching.

			This work we present to you with pride is an abridged version of the full compilation. This abridged version consists of 876 hadiths chosen from among more than 1800 hadiths on 18 main topics. There are so many different annotated versions of this classic. In our version, we rather tried to translate the intended meaning to be derived from the hadiths, rather than making a word for word translation. Annotations are added to clarify the meaning when needed. The Qur’anic verses and hadiths are presented with their sources. Rather than the entire chain of narration, name of the particular Companion who reported a given hadith is stated at the beginning. We pray Allah that it serves as an encouragement to goodness and benefits people.
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In the Name of Allah, the All-Merciful, 
the All-Compassionate

			Sincerity and Purity 
of Intention

			But they were not enjoined anything other than that they should worship Allah, sincere in faith in Him and practicing the Religion purely for His sake, as people of pure faith; and establish the Prayer in accordance with its conditions; and pay the Prescribed Purifying Alms, and that is the upright, ever-true Religion. (al-Bayyinah 98:5)

			(Bear in mind that) neither their flesh nor their blood reaches Allah, but only piety and consciousness of Allah reach Him from you… (al-Hajj 22:37)

			Say (to the believers): “Whether you keep secret what is in your bosoms or reveal it, Allah knows it. He knows whatever is in the heavens and whatever is on the earth. Allah has full power over everything.” (Al Imran 3:29)

			1.	عَنْ اَم۪يرِالْمُؤْمِن۪ينَ عُمَرَ ابْنِ الْخَطّاَبِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: «إِنَّمَا الْاَعْمَالُ بِالنِّيَّاتِ وَإِنَّمَا لِكُلِّ امْرِئٍ مَا نَوَى فَمَنْ كَانَتْ هِجْرَتُهُ إِلَى اللّٰهِ ورَسُولِهِ فَهِجْرَتُهُ إِلَى اللّٰهِ وَرَسُولِهِ، وَمَنْ كَانَتْ هِجْرَتُهُ إِلٰى دُنْيَا يُص۪يبُهَا أَوِ امْرَأَةٍ يَنْكِحُهَا فَهِجْرَتُهُ إِلٰى مَا هَاجَرَ إِلَيْهِ»

			1. Umar ibn al-Khattab, may Allah be pleased with him, said, “I heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, say, ‘Indeed, actions only go by intentions. Everyone gets what they intend. Anyone, therefore, who emigrates to Allah and His Messenger, his emigration is indeed to Allah and His Messenger. But anyone who emigrates to gain something of this world or to marry a woman, his emigration is to that to which he emigrated.’” (Sahih al-Bukhari, Iman, 41; Sahih Muslim, Imara, 155).

			2.	عَنْ أُمِّ الْمُؤْمِن۪ينَ عَائِشَةَ رَضِي اللّٰهُ عَنْهَا قَالَتْ قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ «يَغْزُو جَيْشٌ نِ الْكَعْبَةَ فَإِذَا كَانُوا بِبَيْدَاءَ مِنَ الْاَرْضِ يُخْسَفُ بِأَوَّلِهِمْ وَاٰخِرِهِمْ» قَالَتْ قُلْتُ يَا رَسُولَ اللّٰهِ كَيْفَ يُخْسَفُ بِأَوَّلِهِمْ وَاٰخِرِهِمْ وَف۪يهِمْ أَسْوَاقُهُمْ وَمَنْ لَيْسَ مِنْهُمْ قَالَ «يُخْسَفُ بِأَوَّلِهِمْ وَاٰخِرِهِمْ ثُمَّ يُبْعَثُونَ عَلٰى نِيَّاتِهِمْ»

			2. Aisha, may Allah be pleased with her, Umm al-Mu’minin (the Mother of the Believers), “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘An army will invade the Ka’ba. When they are at Bayda, the earth will swallow them up from the first to the last of them.’” She said, “I said, ‘O Messenger of Allah, how will it swallow them up from the first to the last of them when their traders are among them as well as others who are not really part of them?’ He said, ‘It will swallow them up from the first to the last of them and then they will resurrected according to their intentions.’” (Sahih al-Bukhari, Hajj, 49; Sahih Muslim, Fitan, 4).

			3.	عَنْ عاَئِشَةَ رَضِي اللّٰهُ عَنْهَا قَالَتْ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ «لَا هِجْرَةَ بَعْدَ الْفَتْحِ وَلٰكِنْ جِهَادٌ وَنِيَّةٌ فَإِذَا اسْتُنْفِرْتُمْ فَانْفِرُوا»

			3. Aisha, may Allah be pleased with her, said, “The Prophet, peace and blessings be upon him, said, ‘There is no more hijra after the Conquest (of Mecca), but there is jihad (striving in Allah’s cause and for humanity’s good) and intention. When you are called to it then go.” (Sahih al-Bukhari, Jihad, 1; Sahih Muslim, Hajj, 445).

			4.	عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللّٰهِ الْأَنْصَارِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ:كُنَّا مَعَ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ف۪ي غَزَاةٍ فَقَالَ: «إِنَّ بِالْمَد۪ينَةِ لَرِجَالاً مَا سِرْتُمْ مَس۪يرًا، وَلَا قَطَعْتُمْ وَادِيًا إِلَّا كَانُوا مَعَكُمْ حَبَسَهُمُ الْمَرَضُ» وَف۪ي رِوَايَةٍ:«إِلَّا شَرِكُوكُمْ فِي الْأَجْرِ»

			4. Jabir ibn Abdullah al-Ansari, may Allah be pleased with him, said, “Once we were with the Prophet, peace and blessings be upon him, on an expedition and he said, ‘There are certain men still in Medina who have accompanied you on every stretch you have travelled and every valley you have crossed. It was only illness that prevented them from coming.’” One variant has, “from their sharing the reward with us.” (Sahih Muslim, Imara, 159).

			5.	عَنْ سَعْدِ بْنِ أَب۪ي وَقَّاصٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: «جَاءَن۪ي رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَعُودُن۪ي عَامَ حَجَّةِ الْوَدَاعِ مِنْ وَجَعٍ اِشْتَدَّ ب۪ي فَقُلْتُ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ إِنّ۪ي قَدْ بَلَغَ ب۪ي مِنَ الْوَجَعِ مَا تَرٰى وَأَنَا ذُو مَالٍ وَلَا يَرِثُن۪ي إِلَّا ابْنَةٌ ل۪ي، أَفَأَتَصَدَّقُ بِثُلُثَىْ مَال۪ي؟ قَالَ: لَا، قُلْتُ: فَالشَّطْرُ يَارَسوُلَ اللّٰهِ؟ فَقَالَ: لَا، قُلْتُ فَالثُّلُثُ يَا رَسُولَ اللّٰهِ؟ قَالَ: الثُّلُثُ وَالثُّلُثُ كَث۪يرٌ أَوْ كَب۪يرٌ إِنَّكَ أَنْ تَذَرَ وَرَثَتَكَ أَغْنِيَاءَ خَيْرٌ مِنْ أَنْ تَذَرَهُمْ عَالَةً يَتَكَفَّفُونَ النَّاسَ وَإِنَّكَ لَنْ تُنْفِقَ نَفَقَةً تَبْتَغ۪ي بِهَا وَجْهَ اللّٰهِ إِلَّا أُجِرْتَ عَلَيْهَا حَتّٰى مَا تَجْعَلُ ف۪ي ف۪ي امْرَأَتِكَ قَالَ: فَقُلْتُ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ أُخَلَّفُ بَعْدَ أَصْحَاب۪ي؟ قَالَ: إِنَّكَ لَنْ تُخَلَّفَ فَتَعْمَلَ عَمَلاً تَبْتَغ۪ي بِهِ وَجْهَ اللّٰهِ إِلَّا ازْدَدْتَ بِهِ دَرَجَةً وَرِفْعَةً وَلَعَلَّكَ أَنْ تُخَلَّفَ حَتّٰى يَنْتَفِعَ بِكَ أَقْوَامٌ وَيُضَرَّ بِكَ اٰخَرُونَ. اَللّٰهُمَّ أَمْضِ لأَِصْحَاب۪ي هِجْرَتَهُمْ وَلَا تَرُدَّهُمْ عَلٰى أَعْقَابِهِمْ، لٰكِنِ الْبَائِسُ سَعْدُ بْنُ خَوْلَةَ  يَرْثيِ لَهُ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أَنْ مَاتَ ِبمَكَّةَ»

			5. Sa’d ibn Abi Waqqas, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, visited me in the year of the Hajj of Farewell on account of a serious illness I had. I said, ‘O Messenger of Allah, this illness has affected me as you see and I have property but no heirs other than my daughter. Shall I give two-thirds of my property away as sadaqa (alms)?’ He replied, ‘No.’ I asked, ‘A half?’ He replied, ‘No.’ He said, ‘A third, and a third is great (or a lot). It is better to leave rich heirs than to leave them poor, begging from other people. There is nothing you spend, desiring by it the face of Allah, but that you will be rewarded, even for a morsel you put in your wife’s mouth.’ I said, ‘O Messenger of Allah, will I be left behind (in Mecca) after my Companions leave?’ He said, ‘You will not be left behind, for any virtuous actions you do will raise you in degree and elevation. Then perhaps you might be left behind so that some people will benefit from you and others be harmed by you. O Allah, let my Companions complete their emigration and do not let them turn back on their heels,’ but poor Sa’d ibn Khawla had the Messenger of Allah grieve over his death in Mecca.” (Sahih al-Bukhari, Wasaya, 2, Faraid, 6; Sahih Muslim, Wasiyya, 5).

			6.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ عَبْدِ الرَّحْمٰنِ بْنِ صَخْرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «إِنَّ اللّٰهَ لَا يَنْظُرُ إِلٰى أَجْسَامِكُمْ وَلَا إِلٰى صُوَرِكُمْ وَلٰكِنْ يَنْظُرُ إِلٰى قُلُوبِكُمْ»

			6. Abu Hurayra Abdu’r-Rahman ibn Sakhr said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Allah does not look at your bodies nor your forms but He looks at your hearts and your actions.” (Sahih Muslim, Birr, 33).

			7.	عَنْ أَب۪ي مُوسٰى عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ قَيْسٍ الْأَشْعَرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: سُئِلَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَنِ الرَّجُلِ يُقَاتِلُ شَجَاعَةً، وَيُقَاتِلُ حَمِيَّةً، وَيُقَاتِلُ رِيَاءً، أَيُّ ذٰلِكَ ف۪ي سَب۪يلِ اللّٰهِ؟ فَقَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «مَنْ قَاتَلَ لِتَكُونَ كَلِمَةُ اللّٰهِ هِيَ الْعُلْيَا فَهُوَ ف۪ي سَب۪يلِ اللّٰهِ»

			7. Abu Musa al-Ash’ari, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, was asked about the man who fights in anger, a man who fights to defend himself and a man who fights to show off, and whether any of these were fighting in the path of Allah. The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘The one strives so that the Word of Allah will be uppermost is in the path of Allah.’” (Sahih al-Bukhari, Ilm, 45, Jihad, 15, Tawhid 28; Sahih Muslim, Imara, 150, 151). 

			8.	عَنْ أَب۪ي بَكْرَةَ نُفَيْعٍنِبْنِ الْحَارِثِ الثَّقَفِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «إِذَا الْتَقٰى الْمُسْلِمَانِ بِسَيْفَيْهِمَا فَالْقَاتِلُ وَالْمَقْتُولُ فِي النَّارِ» قُلْتُ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ، هٰذَا الْقَاتِلُ فَمَا بَالُ الْمَقْتُولِ؟ قَالَ: «إِنَّهُ كَانَ حَر۪يصًا عَلٰى قَتْلِ صَاحِبِهِ»

			8. Abu Bakra Nufay ibn al-Harith ath-Thaqafi, may Allah be pleased with him, said, “The Prophet, peace and blessings be upon him, said, ‘When two Muslims clash with their swords, then both the killer and killed are in Hell.’ I asked, “O Messenger of Allah, I can understand this with regard to the killer, but what about the murdered man?’ He replied, ‘He also was eager to kill his companion.’” (Sahih al-Bukhari, Iman, 22; Sahih Muslim, Qasama, 33).

			9.	عَنْ عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ عَبَّاسِ بْنِ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا، عَنْ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ف۪يمَا يَرْو۪ي عَنْ رَبِّهِ تَبَارَكَ وَتَعَالٰى قَالَ: «إِنَّ اللّٰهَ كَتَبَ الْحَسَنَاتِ وَالسَّيِّئٰاتِ ثُمَّ بَيَّنَ ذٰلِكَ: فَمَنْ هَمَّ بِحَسَنَةٍ فَلَمْ يَعْمَلْهَا كَتَبَهَا اللّٰهُ تَبَارَكَ وَتَعَالٰى عِنْدَهُ حَسَنَةً كَامِلَةً وَإِنْ هَمَّ بِهَا فَعَمِلَهَا كَتَبَهَا اللّٰهُ عَشْرَ حَسَنَاتٍ إِلٰى سَبْعِ مِائَةِ ضِعْفٍ إِلٰى أَضْعَافٍ كَث۪يرَةٍ، وَإِنْ هَمَّ بِسَيِّئَةٍ فَلَمْ يَعْمَلْهَا كَتَبَهَا اللّٰهُ عِنْدَهُ حَسَنَةً كَامِلَةً، وَإِنْ هَمَّ بِهَا فَعَمِلَهَا كَتَبَهَا اللّٰهُ سَيِّئَةً وَاحِدَةً»

			9. Abdullah ibn Abbas ibn Abdul Muttalib, may Allah be pleased with him, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said in what he reported from his Lord, the Mighty and Majestic, “Allah wrote good actions and bad actions and then made that clear. Whoever intends to do a good action and then does not do it, Allah, the Blessed and Exalted, will write a full good action for him. If he intends to do it and then does it, Allah will write ten to seven hundred good actions multiplied many times over. If he intends an evil action and then does not do it, Allah will write a full good action for him. If he intends it and then does it, Allah will write one bad action for him.” (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 31; Sahih Muslim, Iman, 207). 

			Repentance

			Turn to Allah all together in repentance that you may attain true prosperity. (an-Nur 24:31)

			Ask your Lord for forgiveness (for the sins you have so far committed), then turn to Him repentant and sincerely... (Hud 11:3) 

			O you who believe! Turn to Allah in sincere and reforming repentance. (at-Tahrim 66:8)

			10.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: «وَاللّٰهِ إِنّ۪ي لَأَسْتَغْفِرُ اللّٰهَ وَأَتُوبُ إِلَيْهِ فِي الْيَوْمِ أَكْثَرَ مِنْ سَبْع۪ينَ مَرَّةً»

			10. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, said, “I heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, say, ‘By Allah, I ask Allah’s forgiveness and turn towards Him in repentance more than seventy times a day.” (Sahih al-Bukhari, Da’awat, 3).

			11.	عَنِ الْأَغَرِّ بْنِ يَسَارٍ اَلْمُزَنِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «يَا أَيُّهَا النَّاسُ تُوبُوا إِلَى اللّٰهِ وَاسْتَغْفِرُوهُ فَإِنّ۪ي أَتُوبُ فِي الْيَوْمِ مِائَةَ مَرَّةٍ»

			11. Al-Agharr ibn Yasar al-Muzani, may Allah be pleased with him, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “O people! Turn in repentance towards Allah and ask His forgiveness. I turn towards Him a hundred times a day.” (Sahih Muslim, Dhikr, 42).

			12.	عَنْ أَنَسِ بْنِ مَالِكٍ الأَنْصَارِيِّ خَادِمِ رَسُولِ اللّٰهِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «لَلّٰهُ أَفْرَحُ بِتَوْبَةِ عَبْدِهِ مِنْ أَحَدِكُمْ سَقَطَ عَلٰى بَع۪يرِهِ وَقَدْ أَضَلَّهُ ف۪ي أَرْضٍ فَلَاةٍ»

			12. Anas ibn Malik al-Ansari, may Allah be pleased with him, the servant of the Messenger of Allah, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Allah is happier about the repentance of one His servants than one of you would be about finding your camel which had strayed away from you in the middle of the desert.” (Sahih al-Bukhari, Da’awat, 4; Sahih Muslim, Tawbah, 1).

			13.	عَنْ أَب۪ي مُوسٰى عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ قَيْسٍ اَلْأَشْعَرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «إِنَّ اللّٰهَ تَعَالٰى يَبْسُطُ يَدَهُ بِاللَّيْلِ لِيَتُوبَ مُس۪يءُ النَّهَارِ وَيَبْسُطُ يَدَهُ بِالنَّهَارِ لِيَتُوبَ مُس۪يءُ اللَّيْلِ حَتّٰى تَطْلُعَ الشَّمْسُ مِنْ مَغْرِبِهَا»

			13. Abu Musa al-Ash’ari, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Allah the Almighty will stretch out His hand during the night, turning towards the one who did wrong during the day, and stretch out His hand during the day, turning towards the one who did wrong during the night, until the day the sun rises from the place it set.” (Sahih Muslim, Tawbah, 31).

			14.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «مَنْ تَابَ قَبْلَ أَنْ تَطْلُعَ الشَّمْسُ مِنْ مَغْرِبِهَا تَابَ اللّٰهُ عَلَيْهِ»

			14. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Allah will turn towards anyone who turns in repentance before the time that the sun rises from the place it set.” (Sahih Muslim, Dhikr, 43).

			15.	عَنْ عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ عُمَرَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «إِنَّ اللّٰهَ عَزَّ وَ جَلَّ يَقْبَلُ تَوْبَةَ الْعَبْدِ مَا لَمْ يُغَرْغِرْ»

			15. Abu Abdu’r-Rahman Abdullah ibn Umar ibn al-Khattab, may Allah be pleased with him, said that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Allah the Mighty and Majestic accepts the repentance of His servant as long as long as his death-rattle has not begun.” (Sunan at-Tirmidhi, Da’awat, 98).

			16.	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ وَأَنَسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «لَوْ أَنَّ لاِبْنِ اٰدَمَ وَادِيًا مِنْ ذَهَبٍ أَحَبَّ أَنْ يَكُونَ لَهُ وَادِيَانِ، وَلَنْ يَمْلَأَ فَاهُ إِلَّا التُّرَابُ وَيَتُوبُ اللّٰهُ عَلٰى مَنْ تَابَ»

			16. Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “If the son of Adam possessed a valley full of gold he would want to have two valleys, yet his mouth will only be filled by earth. Allah turns towards those who turn in repentance.” (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 10; Sahih Muslim, Zakah, 116).

			Patience

			O you who believe! Be patient (persevere through what befalls you in the world, in Allah’s cause); encourage each other to patience, vying in it with one another and outdoing all others in it; and observe your duties to Allah in solidarity, and keep from disobedience to Allah in due reverence for Him and piety, so that you may prosper (in both worlds)! (Al Imran 3:200)

			We will certainly test you with something of fear and hunger, and loss of wealth and lives and fruits (earnings); but give glad tidings to the persevering and patient. (al-Baqarah 2:155)

			Those who are patient (persevering in adversity, worshipping Allah, and refraining from sins) will surely be given their reward without measure. (az-Zumar 39:10)

			But, indeed, whoever shows patience and forgives (the wrong done to him), surely that is a among meritorious things requiring great resolution to fulfill. (ash-Shura 42:43)

			O you who believe! Seek help (against all kinds of hardships and tribulations) through persevering patience and the Prayer; surely Allah is with the persevering and patient. (al-Baqarah 2:153)

			We will most certainly try you so that We may mark out those among you who strive hard (in Allah’s cause with their persons and their wealth), and those who are steadfast (on His Path and patient through adversities), and test your record (of assertions and deeds) for truth and quality. (Muhammad 47:31)

			17.	عَنِ الْحَارِثِ بْنِ عَاصِمٍ اَلْأَشْعَرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «اَلطُّهُورُ شَطْرُ الْإ۪يمَانِ وَالْحَمْدُ لِلّٰهِ تَمْلَأُ الْم۪يزَانَ وَسُبْحَانَ اللّٰهِ وَالْحَمْدُ لِلّٰهِ تَمْلَاٰنِ أَوْ تَمْلَأُ مَا بَيْنَ السَّمٰوَاتِ وَالْأَرْضِ، وَالصَّلَاةُ نُورٌ وَالصَّدَقَةُ بُرْهَانٌ وَالصَّبْرُ ضِيَاءٌ وَالْقُرْاٰنُ حُجَّةٌ لَكَ أَوْ عَلَيْكَ. كُلُّ النَّاسِ يَغْدُو فَبَائِعٌ نَفْسَهُ فَمُعْتِقُهَا أَوْ مُوبِقُهَا»

			17. Al-Harith ibn Asim al-Ash’ari, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Purity is half of belief. ‘Praise be to Allah’ fills up the balance, and ‘Glory be to Allah and praise be to Allah’ fills up everything between the heavens and the earth. The Prayer is a light. Sadaqa is a proof. Steadfastness is an illumination. The Qur’an is a proof for you or against you. Everybody goes out and trades with his own self, either seting it free or destroying it.” (Sahih Muslim, Taharah, 1). 

			18.	عَنْ أَب۪ي سَع۪يدٍ بْنِ مَالِكِ بْنِ سِنَانٍ الْخُدْرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا أَنَّ نَاسًا مِنَ الْأَنْصَارِ سَأَلوُا رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَأَعْطَاهُمْ، ثُمَّ سَأَلوُهُ فَأَعْطَاهُمْ، حَتّٰى نَفِدَ مَا عِنْدَهُ، فَقَالَ لَهُمْ ح۪ينَ أَنْفَقَ كُلَّ شَيْءٍ بِيَدِهِ: «مَا يَكُنْ مِنْ خَيْرٍ فَلَنْ أَدَّخِرَهُ عَنْكُمْ، وَمَنْ يَسْتَعْفِفْ يُعِفَّهُ اللّٰهُ وَمَنْ يَسْتَغْنِ يُغْنِهِ اللّٰهُ، وَمَنْ يَتَصَبَّرْ يُصَبِّرْهُ اللّٰهُ. وَمَا أُعْطِيَ أَحَدٌ عَطَاءً خَيْرًا وَأَوْسَعَ مِنَ الصَّبْرِ»

			18. Abu Said Sa’d ibn Malik ibn Sinan al-Khudri, may Allah be pleased with him, said, “Some of the people of the Ansar asked for something from the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, and he gave it to them. Then they asked him again and he gave to them until he had used up everything he had. He said, ‘If I had anything more, I would not keep it from you. Whoever refrains, Allah will spare him from needing to ask. Whoever wants to be independent, Allah will make him so. Whoever shows fortitude, Allah will increase him in that. No one can be given any better and greater gift than fortitude.’” (Sahih al-Bukhari, Zakah, 50, Riqaq 20; Sahih Muslim, Zakah, 124).

			19.	عَنْ صُهَيْبِ بْنِ سِنَانٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «عَجَبًا لِأَمْرِ الْمُؤْمِنِ إِنَّ أَمْرَهُ كُلَّهُ لَهُ خَيْرٌ، وَلَيْسَ ذٰلِكَ لِأَحَدٍ إِلَّا لِلْمُؤْمِنِ: إِنْ أَصَابَتْهُ سَرَّاءُ شَكَرَ فَكَانَ خَيْرًا لَهُ وَإِنْ أَصَابَتْهُ ضَرَّاءُ صَبَرَ فَكَانَ خَيْرًا لَهُ»

			19. Suhayb ibn Sinan, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘What an extraordinary thing the business of the believer is! All of it is good for him, and that only applies to the believer. If good fortune is his lot, he is grateful and it is good for him. If something harmful happens to him, he is steadfast and that is good for him too.’” (Sahih Muslim, Zuhd, 64).

			20.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: مَرَّ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِامْرَأَةٍ تَبْك۪ي عِنْدَ قَبْرٍ فَقَالَ: «اِتَّقِي اللّٰهَ وَاصْبِر۪ي» فَقَالَتْ: إِلَيْكَ عَنِّي، فَإِنَّكَ لَمْ تُصَبْ بِمُص۪يبَتيِ، وَلَمْ تَعْرِفْهُ، فَق۪يلَ لَهَا: إِنَّهُ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَأَتَتْ بَابَ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَلَمْ تَجِدْ عِنْدَهُ بَوَّاب۪ينَ، فَقَالَتْ: لَمْ أَعْرِفْكَ، فَقَالَ: «إِنَّمَا الصَّبْرُ عِنْدَ الصَّدْمَةِ الْأُولٰى»

			20. Anas, may Allah be pleased with him, said, “The Prophet, peace and blessings be upon him, passed by a woman who was weeping at a grave and said, ‘Fear Allah and show fortitude.’ She said, not recognising him, ‘Leave me alone. You have not been struck by such an affliction as mine!’ She was told, ‘It is the Prophet, peace and blessings be upon him.’ She went to the door of the Prophet and, finding no one guarding the door, she said, ‘I did not recognise you.’ He said, ‘The time for fortitude is at the first shock.’” (Sahih al-Bukhari, Janaiz, 32, 43; Ahkam, 11; Sahih Muslim, Janaiz, 14–15).

			21.	عَنْ عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: كَأَنّ۪ي أَنْظُرُ إِلٰى رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَحْكيِ نَبِيًّا مِنَ الْأَنْبِيَاءِ صَلَوَاتُ اللّٰهِ وَسَلَامُهُ عَلَيْهِمْ، ضَرَبَهُ قَوْمُهُ فَأَدْمَوْهُ وَهُوَ يَمْسَحُ الدَّمَ عَنْ وَجْهِهِ يَقُولُ :«اَللَّهُمَّ اغْفِرْ لِقَوْم۪ي فَإِنَّهُمْ لَا يَعْلَمُونَ»

			21. Abdullah ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, said, “It is as if I could still see the Messenger of Allah talking about one of the Prophets, whose people beat him, making his blood flow. While he was wiping the blood from his face, he said, ‘O Allah, forgive my people. They do not know.’” (Sahih al-Bukhari, Anbiya, 54; Sahih Muslim, Jihad, 104).

			22.	عَنْ أَب۪ي سَع۪يدٍ وَ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا عَنِ النَّبيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «مَا يُص۪يبُ الْمُسْلِمَ مِنْ نَصَبٍ وَلَا وَصَبٍ وَلَا هَمٍّ وَلَا حَزَنٍ وَلَا أَذًى وَلَا غَمٍّ حَتَّى الشَّوْكَةُ يُشَاكُهَا إِلَّا كَفَّرَ اللّٰهُ بِهَا مِنْ خَطَايَاهُ»

			22. Abu Said and Abu Hurayra, may Allah be pleased with them, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “No fatigue, illness, anxiety, sorrow, harm or sadness afflicts any Muslim, even to the extent of a thorn pricking him, without Allah wiping out his mistakes by it.” (Sahih al-Bukhari, Marda, 1; Sahih Muslim, Birr, 49).

			23.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «لَا يَتَمَنَّيَنَّ أَحَدُكُمُ الْمَوْتَ لِضُرٍّ أَصَابَهُ، فَإِنْ كَانَ لَا بُدَّ فَاعِلاً فَلْيَقُلْ: اَللَّهُمَّ أَحْيِن۪ي مَا كَانَتِ الْحَيَاةُ خَيْرًا ل۪ي وَتَوَفَّن۪ي إِذَا كَانَتِ الْوَفَاةُ خَيْرًا ل۪ي»

			23. Anas, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘None of you should wish for death because of some harm which has befallen him. If he has got to do something, he should say, ‘O Allah, make me live if life is best for me and make me die if death is best for me.” (Sahih al-Bukhari, Marda, 19, Sahih Muslim, Dhikr, 10).

			24.	عَنْ أَب۪ي عََبْدِ اللّٰهِ خَبَّابِ بْنِ الْأَرَتِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: شَكَوْنَا إِلٰى رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَهُوَ مُتَوَسِّدٌ بُرْدَةً لَهُ ف۪ي ظِلِّ الْكَعْبَةِ، فَقُلْنَا: أَلَا تَسْتَنْصِرُ لَنَا أَلَا تَدْعُو لَنَا؟ فَقَالَ: قَدْ كَانَ مَنْ قَبْلَكُمْ يُؤْخَذُ الرَّجُلُ فَيُحْفَرُ لَهُ فِي الْأَرْضِ فَيُجْعَلُ ف۪يهَا، ثُمَّ يُؤْتٰى بِالْمِنْشَارِ فَيُوضَعُ عَلٰى رَأْسِهِ فَيُجْعَلُ نِصْفَيْنِ، وَيُمْشَطُ بِأَمْشَاطِ الْحَد۪يدِ مَا دُونَ لَحْمِهِ وَعَظْمِهِ، مَا يَصُدُّهُ ذٰلِكَ عَنْ د۪ينِهِ، وَاللّٰهِ لَيُتِمَّنَّ اللّٰهُ هٰذَا الأَمْرَ حَتّٰى يَس۪يرَ الرَّاكِبُ مِنْ صَنْعَاءَ إِلٰى حَضْرَمَوْتَ لَا يَخَافُ إِلَّا اللّٰهَ وَالذِّئْبَ عَلٰى غَنَمِهِ، وَلٰكِنَّكُمْ تَسْتَعْجِلُونَ»

			24. Abu Abdullah Khabbab ibn al-Aratt, may Allah be pleased with him, said “We complained to the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, while he was using his cloak as a pillow in the shade of the Ka’ba, saying, ‘Why do you not ask for victory for us? Why do you not make supplication for us?’ He replied, ‘Among those before you there was a man who was seized and put in a hole in the ground which was dug for him. Then a saw was brought, put to his head and he was sawed in half. Then he was raked with metal teeth through his flesh and bones. None of that turned him from his religion. Allah will complete this business so that a rider will be able to travel from San’a’ to Hadramawt fearing none but Allah and wolves against his sheep, but you want to make things happen too quickly.” (Sahih al-Bukhari, Manakib, 25).

			25.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: لَمَّا كَانَ يَوْمُ حُنَيْنٍ اٰثَرَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ نَاسًا فِي الْقِسْمَةِ: فَأَعْطٰى الْأَقْرَعَ بْنَ حَابِسٍ مِائَةً مِنَ الْإِبِلِ وَأَعْطٰى عُيَيْنَةَ بْنَ حِصْنٍ مِثْلَ ذٰلِكَ، وَأَعْطٰى نَاسًا مِنْ أَشْرَافِ الْعَرَبِ وَاٰثَرَهُمْ يَوْمَئِذٍ فِي الْقِسْمَةِ. فَقَالَ رَجُلٌ: وَاللّٰهِ إِنَّ هٰذِهِ قِسْمَةٌ مَا عُدِلَ ف۪يهَا وَمَا أُر۪يدَ ف۪يهَا وَجْهُ اللّٰهِ، فَقُلْتُ: وَاللّٰهِ لَأُخْبِرَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَأَتَيْتُهُ فَأَخْبَرْتُهُ بِمَا قَالَ، فَتَغَيَّرَ وَجْهُهُ حَتّٰى كَانَ كَالصِّرْفِ. ثُمَّ قَالَ: «فَمَنْ يَعْدِلُ إِذَا لَمْ يَعْدِلِ اللّٰهُ وَرَسُولُهُ؟ ثُمَّ قَالَ: يَرْحَمُ اللّٰهُ مُوسٰى قَدْ أُوذِيَ بِأَكْثَرَ مِنْ هٰذَا فَصَبَرَ» فَقُلْتُ: لاَ جَرَمَ لَا أَرْفَعُ إِلَيْهِ بَعْدَهَا حَد۪يثًا.

			25. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, said, “On the Day of Hunayn, the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, favored some people over others in his division of the spoils. He gave al-Aqra ibn Habis a hundred camels and gave Uyayna ibn Hisn the same number. He also gave to some of the nobles of the Arabs and favored them in the division that day. A man said, ‘By Allah, this a division which lacks justice and by which the face of Allah is not desired.’ I said, ‘By Allah, I will inform the Messenger of Allah!’ So I went to him and informed him about what he had said. His face changed colour until it was red and then he said, ‘Who will be just if Allah and His Messenger are not just?’ Then he said, ‘May Allah have mercy on Musa! He was abused more than this and he was patient.’ I said, ‘After this, I will never take any report to him again!’” (Sahih al-Bukhari, Adab, 53; Sahih Muslim, Zakah, 145).

			26.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «إِذَا أَرَادَ اللّٰهُ بِعَبْدِهِ خَيْرًا عَجَّلَ لَهُ الْعُقُوبَةَ فِي الدُّنْيَا، وَإِذَا أَرَادَ اللّٰهُ بِعَبْدِهِ الشَّرَّ أَمْسَكَ عَنْهُ بِذَنْبِهِ حَتّٰى يُوَافِيَ بِهِ يَوْمَ الْقِيَامَةِ»

			26. Anas, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “When Allah desires good for one of His servants, He brings forward the punishment for him in this world. When Allah desires evil for His servant, He withholds from him what is due to him on account of his wrong actions and then settles it on the Day of Rising.” (Sunan at-Tirmidhi, Zuhd, 57).

			27.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «لَيْسَ الشَّد۪يدُ بِالصُّرَعَةِ إِنَّمَا الشَّد۪يدُ الَّذ۪ي يَمْلِكُ نَفْسَهُ عِنْدَ الْغَضَبِ»

			27. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “The strong man is not the one who throws people in wrestling. The strong man is the one who has control of himself when he is angry.” (Sahih al-Bukhari, Adab, 102; Sahih Muslim, Birr, 106).

			28.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «مَا يَزَالُ الْبَلَاءُ بِالْمُؤْمِنِ وَالْمُؤْمِنَةِ ف۪ي نَفْسِهِ وَوَلَدِهِ وَمَالِهِ حَتّٰى يَلْقٰى اللّٰهَ تَعَالٰى وَمَا عَلَيْهِ خَط۪يئَةٌ»

			28. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Believers, both men and women, will continue to be afflicted in respect of themselves, their children and their property until they meet Allah without any wrong actions at all.” (Sunan at-Tirmidhi, Zuhd, 57).

			29.	عَنْ أُسَيْدِ بْنِ حُضَيْرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ رَجُلاً مِنَ الْأَنْصَارِ قَالَ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ أَلَا تَسْتَعْمِلُنيِ كَمَا اسْتَعْمَلْتَ فُلَانًا فَقَالَ: «إِنَّكُمْ سَتَلْقَوْنَ بَعْد۪ي أَثَرَةً فَاصْبِرُوا حَتّٰى تَلْقَوْن۪ي عَلَى الْحَوْضِ»

			29. Abu Yahya Usayd ibn Hudayr, may Allah be pleased with him, reported that a man of the Ansar said, “O Messenger of Allah, will you not appoint me as you appointed so-and-so?” He said, “You will experience misappropriation after I have gone, so be patient until you meet me at the Kawthar pool.” (Sahih al-Bukhari, Fitan, 2; Sahih Muslim, Imara, 48).

			Truthfulness

			O you who believe! Keep from disobedience to Allah in reverence for Him and piety, and keep the company of the truthful (those who are also faithful to their covenant with Allah). (at-Tawbah 9:119) 

			Surely all men and women who submit to Allah (whose submission is attested by their words and deeds), and all truly believing men and truly believing women, and all devoutly obedient men and devoutly obedient women, and all men and women honest and truthful in their speech (and true to their words in their actions), and all men and women who persevere (in obedience to Allah through all adversity), and all men and women humble (in mind and heart before Allah), and all men and women who give in alms (and in Allah’s cause), and all men and women who fast (as an obligatory or commended act of devotion), and all men and women who guard their chastity (and avoid exposing their private parts), and all men and women who remember and mention Allah much—for them (all), Allah has prepared forgiveness (to bring unforeseen blessings) and a tremendous reward. (al-Ahzab 33:35) 

			(Yet what true believers are expected to do in response to any Divine order is to render) obedience and a proper word. So, if they were true to Allah when the command has been resolved (and it calls them to do what their pledge to Allah requires of them), it would certainly be good for them. (Muhammad 47:21)

			30.	عَنْ عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ أَب۪ي أَوْفٰى رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ف۪ي بَعْضِ أَيَّامِهِ الَّت۪ي لَقِيَ فِيهَا الْعَدُوَّ انْتَظَرَ حَتّٰى مَالَتِ الشَّمْسُ، ثُمَّ قَامَ فِي النَّاسِ فَقَالَ: «أَيُّهَا النَّاسُ، لَا تَتَمَنَّوْا لِقَاءَ الْعَدُوِّ وَاسْأَلُوا اللّٰهَ الْعَافِيَةَ، فَإِذَا لَق۪يتُمُوهُمْ فَاصْبِرُوا وَاعْلَمُوا أَنَّ الْجَنَّةَ تَحْتَ ظِلَالِ السُّيُوفِ» ثُمَّ قَالَ: «اَللّٰهُمَّ مُنْزِلَ الْكِتَابِ وَمُجْرِيَ السَّحَابِ وَهَازِمَ الْأَحْزَابِ اِهْزِمْهُمْ وَانْصُرْنَا عَلَيْهِمْ»

			30. Abu Ibrahim Abdullah ibn Abi Awfa, may Allah be pleased with him, reported that on one of the days when he came face to face with the enemy, the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, waited until the sun had declined and then stood up and said, “O people! Do not be too eager to meet the enemy, and ask Allah for well-being. When you do meet them, be steadfast. Know that Paradise lies under the shadow of the swords.” The Prophet, peace and blessings be upon him, said, “O Allah, Sender-down of the Book and Mover of the clouds and Vanquisher of the companies, defeat them and help us against them!” (Sahih al-Bukhari, Jihad, 112; Sahih Muslim, Jihad, 20).

			31.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «إِنَّ الصِّدْقَ يَهْد۪ي إِلَى الْبِرِّ وَإِنَّ الْبِرَّ يَهْد۪ي إِلَى الْجَنَّةِ، وَإِنَّ الرَّجُلَ لَيَصْدُقُ حَتّٰى يُكْتَبَ عِنْدَ اللّٰهِ صِدّ۪يقًا. وإِنَّ الْكَذِبَ يَهْد۪ي إِلَى الْفُجُورِ وَإِنَّ الْفُجُورَ يَهْد۪ي إِلَى النَّارِ، وَإِنَّ الرَّجُلَ لَيَكْذِبُ حَتّٰى يُكْتَبَ عِنْدَ اللّٰهِ كَذَّابًا»

			31. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Truthfulness leads to piety and piety leads to Paradise. A man should be truthful until he is written down as truthful in the sight of Allah. Lying leads to deviance and deviance leads to Hell. A person lies to the point that he is written down as a liar in the sight of Allah.” (Sahih al-Bukhari, Adab, 69; Sahih Muslim, Birr, 103)

			32.	عَنِ الْحَسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ أَب۪ي طَالِبٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ حَفِظْتُ مِنْ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «دَعْ مَا يَر۪يبُكَ إِلٰى مَا لَا يَر۪يبُكَ، فَإِنَّ الصِّدْقَ طُمَأْن۪ينَةٌ، وَالْكَذِبَ ر۪يبَةٌ»

			32. Abu Muhammad al-Hasan ibn Ali ibn Abi Talib, may Allah be pleased with him, said, “I memorised from the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him: ‘Abandon anything that gives you doubt for what gives you no doubt. Truthfulness is peace of mind and lying is doubt.” (Sunan at-Tirmidhi, Qiyamah, 60)

			33.	عَنْ سَهْلِ بْنِ حُنَيْفٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «مَنْ سَأَلَ اللّٰهَ تَعَالٰى الشَّهَادَةَ بِصِدْقٍ بَلَّغَهُ اللّٰهُ مَنَازِلَ الشُّهَدَاءِ وَإِنْ مَاتَ عَلٰى فِرَاشِهِ»

			33. Sahl ibn Hunayf, may Allah be pleased with him, who was at Badr, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “If someone asks Allah the Almighty for martyrdom with true sincerity, Allah will raise him to the level of the martyrs, even if he dies in his bed.” (Sahih Muslim, Imara, 157).

			34.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «غَزَا نَبِيٌّ مِنَ الْأَنْبِيَاءِ صَلَوَاتُ اللّٰهِ وَسَلَامُهُ عَلَيْهِمْ فَقَالَ لِقَوْمِهِ: لَا يَتْبَعْنيِ رَجُلٌ مَلَكَ بُضْعَ امْرَأَةٍ. وَهُوَ يُر۪يدُ أَنْ يَبْنِيَ بِهَا وَلَمَّا يَبْنِ بِهَا، وَلَا أَحَدٌ بَنَى بُيُوتًا لَمْ يَرْفَعْ سُقُوفَهَا، وَلَا أَحَدٌ اِشْتَرٰى غَنَمًا أَوْ خَلَفَاتٍ وَهُوَ يَنْتَظِرُ أَوْلَادَهَا. فَغَزَا فَدَنَا مِنَ الْقَرْيَةِ صَلَاةَ الْعَصْرِ أَوْ قَر۪يبًا مِنْ ذٰلِكَ، فَقَالَ لِلشَّمْسِ: إِنَّكِ مَأْمُورَةٌ وَأَنَا مَأْمُورٌ، اَللَّهُمَّ احْبِسْهَا عَلَيْنَا، فَحُبِسَتْ حَتّٰى فَتَحَ اللّٰهُ عَلَيْهِ، فَجَمَعَ الْغَنَائِمَ، فَجَاءَتْ يَعْنِي النَّارَ لِتَأْكُلَهَا فَلَمْ تَطْعَمْهَا فَقَالَ: إِنَّ ف۪يكُمْ غُلُولاً، فَلْيُبَايِعْنِ۪ي مِنْ كُلِّ قَب۪يلَةٍ رَجُلٌ، فَلَزِقَتْ يَدُ رَجُلٍ بِيَدِهِ فَقَالَ: ف۪يكُمُ الْغُلُولُ فَلْيُبَايِعْن۪ي قَب۪يلَتُكَ، فَلِزَقَتْ يَدُ رَجُلَيْنِ أَوْ ثَلَاثَةٍ بِيَدِهِ فَقَالَ: ف۪يكُمُ الْغُلُولُ، فَجَاءُوا بِرَأْسٍ مِثْلِ رَأْسِ بَقَرَةٍ مِنْ الذَّهَبِ، فَوَضََعَهَا فَجَاءَتِ النَّارُ فَأَكَلَتْهَا، فَلَمْ تَحِلَّ الْغَنَائِمُ لِأَحَدٍ قََبْلَنَا، ثُمَّ أَحَلَّ اللّٰهُ لَنَا الْغَنَائِمَ لَمَّا رَأٰى ضَعْفَنَا وَعَجْزَنَا فَأَحَلَّهَا لَنَا»

			34. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “One of the Prophets went on an expedition and said to his people, ‘A man who has contracted a marriage with a woman and wants to consummate it but has not yet done so should not go with me, nor should anyone who has built a house and not yet raised its roof, nor anyone who has bought some sheep or pregnant she-camels and is waiting for them to give birth.’ So he went on the expedition and approached the town at the time of the Asr Prayer, or about that time. He said to the sun, ‘You are under command and I am under command. O Allah, hold it back for us!’ and it was held back until Allah gave him victory. He gathered the booty and it, i.e. the fire, came to consume it, but it did not consume it. He said, ‘Some of you have stolen from the booty. A man from every tribe should come and give allegiance.’ One man’s hand stuck to his hand and he said, ‘The theft is among you. Your tribe should give me allegiance.’ The hands of two or three men stuck to his hand, and he said, ‘The theft is among you.’ So they brought a head made of gold looking like the head of a cow and put it down and the fire came and consumed it. Booty was not lawful for anyone before us. Then Allah made booty lawful for us. Allah saw our weakness and incapacity and so He made it lawful for us.” (Sahih al-Bukhari, Humus 8; Sahih Muslim, Jihad, 32).

			Watchfulness (Muraqaba)

			He Who sees you when you rise (in the Prayer, and in readiness to carry out Our commands), as well as your strenuous efforts in prostration among those who prostrate (to be able to fulfill your duty of servanthood and help the believers to reform their lives). (ash-Shu’ara 26:218–219) 

			He is with you, wherever you may be. (al-Hadid 57:4) 

			Surely Allah—nothing whatever on the earth and in the heaven is hidden from Him. (Al Imran 3:5) 

			Your Lord is ever on the watch (over human and tests him in the blessings with which He favors him). (al-Fajr 89:14).

			Allah knows the treacheries of the eyes and all that the bosoms conceal. (al-Mumin 40:19)

			35.	عَنْ عُمَرَ بْنِ الْخَطَّابِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: بَيْنَمَا نَحْنُ جُلُوسٌ عِنْدَ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ذَاتَ يَوْمٍ إِذْ طَلَعَ عَلَيْنَا رَجُلٌ شَدِيدُ بَياَضِ الثِّيَابِ شَد۪يدُ سَوَادِ الشَّعْرِ، لَا يُرٰى عَلَيْهِ أَثَرُ السَّفَرِ، وَلَا يَعْرِفُهُ مِنَّا أَحَدٌ، حَتّٰى جَلَسَ إِلَى النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَأَسْنَدَ رُكْبَتَيْهِ إِلٰى رُكْبَتَيْهِ وَوَضَعَ كَفَّيْهِ عَلٰى فَخِذَيْهِ وَقَالَ: يَا مُحَمَّدُ أَخْبِرْن۪ي عَنِ الْإِسْلَامِ فَقَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: اَلْإِسْلَامُ أَنْ تَشْهَدَ أَنْ لَا إِلٰهَ إِلَّا اللّٰهُ وَأَنَّ مُحَمَّدًا رَسُولُ اللّٰهِ وَتُق۪يمَ الصَّلَاةَ وَتُؤْتِيَ الزَّكَاةَ وَتَصُومَ رَمَضَانَ وَتَحُجَّ الْبَيْتَ إِنِ اسْتَطَعْتَ إِلَيْهِ سَب۪يلاً. قَالَ: صَدَقْتَ. فَعَجِبْنَا لَهُ يَسْأَلُهُ وَيُصَدِّقُهُ، قَالَ: فَأَخْبِرْن۪ي عَنِ الْإ۪يمَانِ. قَالَ: أَنْ تُؤْمِنَ بِاللّٰهِ وَمَلَائِكَتِهِ وَكُتُبِهِ وَرُسُلِهِ وَالَْيَوْمِ الْاٰخِرِ وَتُؤْمِنَ بِالْقَدَرِ خَيْرِهِ وَشَرِّهِ. قَالَ: صَدَقْتَ قَالَ: فَأَخْبِرْن۪ي عَنِ الْإِحْسَانِ. قَالَ: أَنْ تَعْبُدَ اللّٰهَ كَأَنَّكَ تَرَاهُ، فَإِنْ لَمْ تَكُنْ تَرَاهُ فَإِنَّهُ يَرَاكَ، قَالَ: فَأَخْبِرْن۪ي عَنِ السَّاعَةِ. قَالَ: مَا الْمَسْؤُولُ عَنْهَا بِأَعْلَمَ مِنَ السَّائِلِ. قَالَ: فَأَخْبِرْن۪ي عَنْ أَمَارَاتِهَا. قَالَ أَنْ تَلِدَ الْأَمَةُ رَبَّتَهَا، وَأَنْ تَرٰى الْحُفَاةَ الْعُرَاةَ الْعَالَةَ رِعَاءَ الشَّاءِ يَتَطَاوَلُونَ فِي الْبُنْيَانِ ثُمَّ اِنْطَلَقَ، فَلَبِثْتُ مَلِيًّا، ثُمَّ قَالَ: يَا عُمَرُ أَتَدْر۪ي مَنِ السَّائِلُ؟ قُلْتُ: اَللَّهُ وَرَسُولُهُ أَعْلَمُ قَالَ: «فَإِنَّهُ جِبْر۪يلُ أَتَاكُمْ يُعَلِّمُكُمْ د۪ينَكُمْ»

			35. Umar ibn al-Khattab, may Allah be pleased with him, said, “One day while we were sitting with the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, there appeared before us a man whose clothes were exceedingly white and whose hair was exceedingly black. No trace of travel could be seen on him and none of us knew him. He walked up and sat down by the Prophet. Resting his knees against his and placing the palms of his hands on his thighs, he said, ‘O Muhammad! Tell me about Islam.’ The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘Islam is to testify that there is no deity but Allah and that Muhammad is the Messenger of Allah, to perform the Prayers, to pay the Zakah, to fast in Ramadan and to make the pilgrimage to the House if you are able to do so.’ He said, ‘You have spoken the truth,’ and we amazed at him asking him and then saying that he had spoken the truth. He said, ‘Then tell me about belief.’ He said, ‘It is to believe in Allah, His angels, His Books, His Messengers, and the Last Day, and to believe in the decree, both its good and its evil.’ He said, ‘You have spoken the truth.’ He said, ‘Then tell me about ihsan.’ He said, ‘It is to worship Allah as though you could see Him for while you do not see Him, He sees you.’ He said, ‘Then tell me about the Hour.’ He said, ‘The one asked about it knows no more about it than the asker.’ He said, ‘Then tell me about its signs.’ He said, ‘That a servantgirl will give birth to her mistress and that you will see barefooted, destitute herdsmen competing in constructing lofty buildings.’ Then he left but I stayed on a while. Then the Prophet said, Umar, do you know who the questioner was?’ I said, ‘Allah and His Messenger know best.’ He said, ‘It was Jibril who came to teach you your religion.’” (Sahih Muslim, Iman, 1).

			36.	عَنْ أَب۪ي ذَرٍّ جُنْدَبِ بْنِ جُنَادَةَ وَمُعَاذِ بْنِ جَبَلٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا عَنْ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «اِتَّقِ اللّٰهَ حَيْثُمَا كُنْتَ وَأَتْبِعِ السَّيِّئَةَ الْحَسَنَةَ تَمْحُهَا، وَخَالِقِ النَّاسَ بِخُلُقٍ حَسَنٍ»

			36. Abu Dharr Jundub ibn Junada and Abu Abdu’r-Rahman Mu’adh ibn Jabal, may Allah be pleased with them, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Fear Allah wherever you are and follow up an evil action with a good action which will wipe it out. Treat people well.” (Sunan at-Tirmidhi, Birr, 55).

			37.	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ: «كُنْتُ خَلْفَ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَوْمًا فَقَالَ: «يَا غُلَامُ إِنّ۪ي أُعَلِّمُكَ كَلِمَاتٍ اِحْفَظِ اللّٰهَ يَحْفَظْكَ اِحْفَظِ اللّٰهَ تَجِدْهُ تُجَاهَكَ، إِذَا سَأَلْتَ فَاسْأَلِ اللّٰهَ، وَإِذَا اسْتَعَنْتَ فَاسْتَعِنْ بِاللّٰهِ، وَاعْلَمْ أَنَّ الْأُمَّةَ لَوِ اجْتَمَعَتْ عَلٰى أَنْ يَنْفَعُوكَ بِشَيْءٍ لَمْ يَنْفَعُوكَ إِلَّا بِشَيْءٍ قَدْ كَتَبَهُ اللّٰهُ لَكَ، وَإِنِ اجْتَمَعُوا عَلٰى أَنْ يَضُرُّوكَ بِشَيْءٍ لَمْ يَضُرُّوكَ إِلَّا بِشَيْءٍ قَدْ كَتَبَهُ اللّٰهُ عَلَيْكَ، رُفِعَتِ الْأَقْلَامُ وَجَفَّتِ الصُّحُفُ»

			37. Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, “One day I was behind the Prophet, peace and blessings be upon him, and he said, ‘Boy, I will teach you some words: Be careful regarding Allah and He will take care of you. Be careful regarding Allah and you will find Him in front of you. When you ask, ask Allah and when you seek help, seek help from Allah. Know that if the whole community were to gather together to help you with something, they would not be able to help you in any way unless Allah had written that for you. If they were to gather together to harm you in some way, they would not be able to harm you except with something which Allah had written for you. The pens have been lifted and the pages are dry.” (Sunan at-Tirmidhi, Qiyamah, 59).

			38.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: «إِنَّكُمْ لَتَعْمَلُونَ أَعْمَالاً هِيَ أَدَقُّ ف۪ي أََعْيُنِكُمْ مِنَ الشَّعَرِ، كُنَّا نَعُدُّهَا عَلٰى عَهْدِ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مِنَ الْمُوبِقَاتِ»

			38. Anas, may Allah be pleased with him, said, “You do actions which you see as having no more than a hair’s weight of significance while in the time of the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, we used to consider them deadly dangerous.” (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 32).

			39.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: إِنَّ اللّٰهَ تَعَالٰى يَغَارُ، وَغَيْرَةُ اللّٰهِ تَعَالٰى أَنْ يَأْتِيَ الْمَرْءُ مَا حَرَّمَ اللّٰهُ عَلَيْهِ»

			39. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Allah the Almighty is jealous and the jealousy of Allah the Almighty is on account of a man coming to something that Allah has made unlawful for him.” (Sahih al-Bukhari, Nikah, 107; Sahih Muslim, Tawbah, 36).

			Annotation: Allah never consents to His servants’ committing evil. Transgression against His commandments goes against what Allah likes.

			40.	عَنْ شَدَّادِ بْنِ أَوْسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «اَلْكَيِّسُ مَنْ دَانَ نَفْسَهُ وَعَمِلَ لِمَا بَعْدَ الْمَوْتِ، وَالْعَاجِزُ مَنْ أَتْبَعَ نَفْسَهُ هَوَاهَا وَتَمَنّٰى عَلَى اللّٰهِ الْأَمَانِيَّ»

			40. Shaddad ibn Aws, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “The intelligent man is the one who subjugates himself and works for what will come after death. The stupid man is the one who follows his own whims and hopes that his desires will be gratified by Allah.” (Sunan at-Tirmidhi, Qiyamah, 25).

			41.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: مِنْ حُسْنِ إِسْلَامِ الْمَرْءِ تَرْكُهُ مَالَا يَعْنِيهِ»

			41. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Part of the excellence of a person’s Islam is his leaving alone what does not concern him.” (i.e. The beauty of being a good Muslim is abandoning what is of no use to him). (Sunan at-Tirmidhi, Zuhd, 11).

			Revering Allah and Piety (Taqwa)

			O you who believe! Keep from disobedience to Allah in reverent piety, with all the reverence that is due to Him, and see that you do not die save as Muslims (submitted to Him exclusively). (Al Imran 3:102) 

			Keep, then, from disobedience to Allah in reverence for Him and piety as far as you can, and listen attentively and submit (to His commands), and obey Him, and spend (in His cause and for the needy), as it is to the betterment of your souls. Whoever is guarded against the avarice of his soul, those are they who are truly prosperous. (at-Taghabun 64:16) 

			(Allah) provides for him from where he does not reckon. Whoever puts his trust in Allah, He is sufficient for him (for all his needs). Allah surely executes what He decrees; assuredly Allah has appointed a measure for everything. (at-Talaq 65:3) 

			O you who believe! Act in reverence for Allah and piously, without doing anything to incur His punishment, and always speak words true, proper and straight to the point (al-Ahzab 33:70) 

			O you who believe! If you keep from disobedience to Allah in reverence for Him and piety, He will make a criterion for you (in your hearts to distinguish between truth and falsehood, and right and wrong), and blot out from you your evil deeds, and forgive you. Allah is of tremendous grace and bounty. (al-Anfal 8:29)

			42.	عَنْ أَب۪ي سَع۪يدٍنِالْخُدْرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «إِنَّ الدُّنْيَا حُلْوَةٌ خَضِرَةٌ وَإِنَّ اللّٰهَ مُسْتَخْلِفُكُمْ فِيهَا فَيَنْظُرُ كَيْفَ تَعْمَلُونَ. فَاتَّقُوا الدُّنْيَا واتَّقُوا النِّسَاءَ. فَإِنَّ أَوَّلَ فِتْنَةِ بَن۪ي إِسْرَائ۪يلَ كَانَتْ فِي النِّسَآءِ»

			42. Abu Said al-Khudri, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “This world is green and sweet. Allah has put you in charge of it so be careful how you behave. Beware of this world and beware of women. The first trouble experienced by the Tribe of Israel was on account of women.” (Sahih Muslim, Dhikr, 99).

			43.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يَقُولُ: «اَللّٰهُمَّ إِنّ۪ي أَسْأَلُكَ الْهُدٰى وَالتُّقٰى وَالْعَفَافَ وَالْغِنٰى»

			43. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, used to say, “O Allah, I ask you for guidance, fearful awareness, chastity and independence.” (Sahih Muslim, Dhikr, 72).

			44.	عَنْ عَدِيِّ بْنِ حَاتِمٍ اَلطَّائِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يقُولُ: «مَنْ حَلَفَ عَلٰى يَم۪ينٍ ثُمَّ رَأٰى أَتْقٰى لِلّٰهِ مِنْهَا فَلْيَأْتِ التَّقْوٰى»

			44. Adiyy ibn Hatim at-Ta’i, may Allah be pleased with him, reported that he heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, say, “Whoever swears an oath to do something and then sees something nearer to taqwa than it, should do the thing which will result in more piety.” (Sahih Muslim, Ayman, 15).

			45.	عَنْ أَب۪ي أُمَامَةَ صُدَيِّ بْنِ عَجْلَانَ الْبَاهِلِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَخْطُبُ ف۪ي حَجَّةِ الْوَدَاعِ فَقَالَ: «اِتَّقُوا اللّٰهَ وَصَلُّوا خَمْسَكُمْ وَصُومُوا شَهْرَكُمْ وَأَدُّوا زَكَاةَ أَمْوَالِكُمْ وَأَط۪يعُوا أُمَرَاءَكُمْ تَدْخُلُوا جَنَّةَ رَبِّكُمْ»

			45. Abu Umama Sudayy ibn Ajlan al-Bahili, may Allah be pleased with him, said, “I heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, speaking in the Hajj of Farewell. He said, ‘Fear Allah, pray your five Prayers, fast your month, pay the Zakah on your property and obey your amirs and you will enter the Paradise of your Lord.” (Sunan at-Tirmidhi, Jumu’ah, 80).

			Certainty and Trust in Allah

			When the (true) believers saw the Confederates before them, they said: “This is what Allah and His Messenger promised us, and Allah is true and so is His Messenger. This has but increased them in faith and submission. (al-Ahzab 33:22)

			Those to whom some people said: “Look, those people have gathered against you, therefore be fearful of them.” But it increased them only in faith, and they responded: “Allah is sufficient for us; how excellent a Guardian He is!” (Al Imran 3:173) 

			Put your trust in the All-Living Who does not die. (al-Furqan 25:58) 

			It is in Allah that the believers must put their trust. (Ibrahim 14:11) 

			When you are resolved (on a course of action), put your trust in Allah. (Al Imran 3:159) 

			Whoever puts his trust in Allah, He is sufficient for him (for all his needs). (at-Talaq 65:3) 

			The true believers are only those who, when Allah is mentioned, their hearts tremble with awe, and when His Revelations are recited to them, it strengthens them in faith, and they put their trust in their Lord. (al-Anfal 8:2)

			46.	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ «عُرِضَتْ عَلَيَّ اْلأُمَمُ فَرَأَيْتُ النَّبِيَّ وَمَعَهُ الرُّهَيْطُ وَالنَّبِيَّ وَمَعَهُ الرَّجُلُ وَالرَّجُلَانِ وَالنَّبِيَّ لَيْسَ مَعَهُ أَحَدٌ إِذْ رُفِعَ ل۪ي سَوَادٌ عَظ۪يمٌ فَظَنَنْتُ أَنَّهُمْ أُمَّت۪ي فَق۪يلَ ل۪ي هٰذَا مُوسٰى وَقَوْمُهُ وَلٰكِنِ انْظُرْ إِلٰى اْلأُفُقِ فَنَظَرْتُ فَإِذَا سَوَادٌ عَظ۪يمٌ فَق۪يلَ ل۪ي اُنْظُرْ إِلٰى اْلأُفُقِ اْلاٰخَرِ فَإِذَا سَوَادٌ عَظ۪يمٌ فَق۪يلَ ل۪ي هٰذِهِ أُمَّتُكَ وَمَعَهُمْ سَبْعُونَ أَلْفًا يَدْخُلُونَ الْجَنَّةَ بِغَيْرِ حِسَابٍ وَلَا عَذَابٍ» ثُمَّ نَهَضَ فَدَخَلَ مَنْزِلَهُ فَخَاضَ النَّاسُ ف۪ي أُولۤئِكَ الَّذ۪ينَ يَدْخُلُونَ الْجَنَّةَ بِلَا حِسَابٍ وَلَا عَذَابٍ فَقَالَ بَعْضُهُمْ فَلَعَلَّهُمْ اَلَّذ۪ينَ صَحِبُوا رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَقَالَ بَعْضُهُمْ فَلَعَلَّهُمْ الَّذ۪ينَ وُلِدُوا ف۪ي اْلإِسْلَامِ وَلَمْ يُشْرِكُوا بِاللّٰهِ وَذَكَرُوا أَشْيَاءَ فَخَرَجَ عَلَيْهِمْ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَقَالَ «مَا الَّذ۪ي تَخُوضُونَ فِيهِ فَأَخْبَرُوهُ فَقَالَ «هُمُ الَّذ۪ينَ لَا يَرْقُونَ وَلَا يَسْتَرْقُونَ وَلَا يَتَطَيَّرُونَ وَعَلٰى رَبِّهِمْ يَتَوَكَّلُونَ» فَقَامَ عُكَّاشَةُ بْنُ مِحْصَنٍ فَقَالَ ادْعُ اللّٰهَ أَنْ يَجْعَلَن۪ي مِنْهُمْ فَقَالَ «أَنْتَ مِنْهُمْ» ثُمَّ قَامَ رَجُلٌ اٰخَرُ فَقَالَ اُدْعُ اللّٰهَ أَنْ يَجْعَلَن۪ي مِنْهُمْ فَقَالَ «سَبَقَكَ بِهَا عُكَّاشَةُ»

			46. Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘All the nations were shown to me and I saw a Prophet with a small group, and a Prophet with one or two men, and a Prophet with no one at all. Then an enormous mass was shown to me and I thought that they were my community. I was told, “This is Musa and his community, but look to the furthest horizon,” and there was an enormous mass. It was said to me, “This is your community. Among them are seventy thousand who will enter Paradise without reckoning or punishment.”‘ Then he got up and entered his house and the people discussed concerning those who would enter Paradise without reckoning or punishment. Some of them said, ‘Perhaps it is those who were with the Messenger of Allah,’ while others said, ‘Perhaps it is those who are born in Islam and do not associate anything with Allah,’ and they mentioned various things. The Messenger of Allah came out to them and said, ‘What are you discussing?’ They told him and he said, ‘They are those who do not make charms or ask others for charms, and do not seek omens. They trust in their Lord.’ Ukkasha ibn Muhsin stood up and said, ‘Ask Allah to make me one of them.’ He said, ‘You are one of them.’ Then another man stood up and said, ‘Ask Allah to make me one of them.’ He said, “Ukkasha beat you to it.’” (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 50; Sahih Muslim, Iman, 374).

			47.	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا أَيْضًا أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يَقُولُ: «اَللّٰهُمَّ لَكَ أَسْلَمْتُ وَبِكَ اٰمَنْتُ وَعَلَيْكَ تَوَكَّلْتُ وَإِلَيْكَ أَنَبْتُ وَبِكَ خَاصَمْتُ، اَللّٰهُمَّ أَعُوذُ بِعِزَّتِكَ لَا إِلٰهَ إِلَّا أَنْتَ أَنْ تُضِلَّن۪ي أَنْتَ الْحَيُّ الَّذ۪ي لَا تَمُوتُ، وَالْجِنُّ وَالْإِنْسُ يَمُوتُونَ»

			47. Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, used to say, “O Allah, I submit to you and I believe in you and I have relied on you and I turn to you and I have argued by you. I seek refuge with Your might, there is no deity other than You, from Your misguiding me. You are the Living who does not die while jinn and men will all die.” (Sahih Muslim, Dhikr, 67; Sahih al-Bukhari, Tahajjud, 1, Tawhid, 7).

			48.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «يَدْخُلُ الْجَنَّةَ أَقْوَامٌ أَفْئِدَتُهُمْ مِثْلُ أَفْئِدَةِ الطَّيْرِ»

			48. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “People will enter Paradise whose hearts are like the hearts of birds.” (i.e. They are steadfast and upright in obeying the commands and prohibitions of Allah, and they put their trust in Allah). (Sahih Muslim, Jannah, 27).

			49.	عَنْ عُمَرَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يقُولُ: «لَوْ أَنَّكُمْ تَتَوَكَّلُونَ عَلَى اللّٰهِ حَقَّ تَوَكُّلِهِ لَرَزَقَكُمْ كَمَا يَرْزُقُ الطَّيْرَ، تَغْدُو خِمَاصًا وَتَرُوحُ بِطَانًا»

			49. Umar, may Allah be pleased with him, said, “I heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, say, “If you were to rely on Allah as He should be relied on, He would provide for you as He provides for the birds. They go out in the morning hungry and return in the evening full.” (Sunan at-Tirmidhi, Zuhd, 33).

			50.	عَنِ الْبَرَاءِ بْنِ عَازِبٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «يَا فُلَانُ إِذَا أَوَيْتَ إِلٰى فِرَاشِكَ فَقُلِ اللّٰهُمَّ أَسْلَمْتُ نَفْس۪ي إِلَيْكَ وَوَجَّهْتُ وَجْه۪ي إِلَيْكَ وَفَوَّضْتُ أَمْر۪ي إِلَيْكَ وَأَلْجَأْتُ ظَهْر۪ي إِلَيْكَ رَغْبَةً وَرَهْبَةً إِلَيْكَ لَا مَلْجَأَ وَلَا مَنْجٰى مِنْكَ إِلَّا إِلَيْكَ اٰمَنْتُ بِكِتَابِكَ الَّذ۪ي أَنْزَلْتَ وَبِنَبِيِّكَ الَّذ۪ي أَرْسَلْتَ، فَإِنَّكَ إِنْ مِتَّ مِنْ لَيْلَتِكَ مِتَّ عَلَى الْفِطْرَةِ، وَإِنْ أَصْبَحْتَ أَصَبْتَ خَيْرًا»

			50. Abu Umara al-Bara ibn Azib, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “O so-and-so! When you retire to your bed, say, ‘O Allah, I submit myself to You and I have turned my face to You. I have entrusted my affair to You and taken shelter with You out of desire for You and fear of You. There is no shelter nor rescue from You except with You. I have believed in Your Book which You sent down and Your Prophet whom You sent.’ If you die during the night, you will die in natural submission, and if you are still alive in the morning, your morning will be good.” (Sahih al-Bukhari, Da’awat, 6; Sahih Muslim, Dhikr, 56).

			51.	عَنْ أَب۪ي بَكْرٍ اَلصِّدّ۪يقِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ نَظَرْتُ إِلٰى أَقْدَامِ الْمُشْرِك۪ينَ وَ نَحْنُ فِي الْغاَرِ وَهُمْ عَلٰى رُؤُوسِناَ فَقُلْتُ ياَ رَسُولَ اللّٰهِ لَوْ أَنَّ أَحَدَهُمْ نَظَرَ تَحْتَ قَدَمَيْهِ لَأَبْصَرَنَا فَقَالَ «مَا ظَنُّكَ يَا أَبَا بَكْرٍ بِاثْنَيْنِ اَللَّهُ ثَالِثُهُمَا»

			51. Abu Bakr as-Siddiq, may Allah be pleased with him, said, “When we were in the Cave and the idolaters were looking for us, I could see their feet and said, ‘O Messenger of Allah, if one of them were to look under his feet, he would see us.’ He said, ‘Abu Bakr, what do you think of two people of whom Allah is the third?’” (Sahih al-Bukhari, Tafsir as-Surah 9/9; Fadailu’l-Ashab, 2; Sahih Muslim, Fadailu’s-Sahaba, 1).

			Straightforwardness (Istiqama)

			Pursue, then, what is exactly right (in every matter of the Religion), as you are commanded (by Allah), and those who, along with you, have turned (to Allah with faith, repenting their former ways, let them do likewise); and do not rebel against the bounds of the Straight Path (O believers)! He indeed sees well all that 

			As for those who say, “Our Lord is Allah,” and then follow the Straight Path (in their belief, thought, and actions) without deviation, the angels descend upon them from time to time (in the world, as protecting comrades, and in the Hereafter, with the message): “Do not fear or grieve; but rejoice in the glad tidings of Paradise which you have been promised. We are your well-wishing comrades and helpers in the Hereafter, as we have been in the life of the world. You will have therein all that your souls desire, and you will have therein all that you ask for. A welcoming gift from the One All-Forgiving, All-Compassionate.” (Fussilat 41:30–32) 

			Surely those who profess, “Our Lord is Allah,” and then follow the Straight Path (in their belief, thought, and actions), they will have no fear, nor will they grieve. They are the companions of Paradise, abiding therein as a reward for what they used to do. (al-Ahqaf 46:13–14)

			52.	عَنْ سُفْيَانَ بْنِ عَبْدِ اللّٰهِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قُلْتُ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ قُلْ ل۪ي فِي الْإِسْلَامِ قَوْلاً لَا أَسْأَلُ عَنْهُ أَحَدًا غَيْرَكَ. قَالَ: «قُلْ اٰمَنْتُ بِاللّٰهِ ثُمَّ اسْتَقِمْ»

			52. Sufyan ibn Abdullah, may Allah be pleased with him, said, “I said, ‘O Messenger of Allah, tell me something about Islam which I could not ask from anyone but you.’ He said, ‘Say, “I have believed in Allah” and then go straight.’” (Sahih Muslim, Iman, 62).

			53.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «قَارِبُوا وَسَدِّدُوا وَاعْلَمُوا أَنَّهُ لَنْ يَنْجُوَ أَحَدٌ مِنْكُمْ بِعَمَلِهِ» قَالُوا: وَلَا أَنْتَ يَا رَسُولَ اللّٰهِ؟ قَالَ: «وَلَا أَنَا إِلَّا أَنْ يَتَغَمَّدَنِيَ اللّٰهُ بِرَحْمَةٍ مِنْهُ وَفَضْلٍ»

			53. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Tread the middle way and be upright but know that none of you will be saved by what he does.” They said, “Not even you, O Messenger of Allah?” He said, “Not even me unless Allah covers me with mercy and bounty from him.” (Sahih Muslim, Sifatu’l-Munafiqin, 76).

			Hastening to Perform Good Actions

			Strive together, as if in a race (O community of believers), towards all that is good. (al-Baqarah 2:148) 

			Hasten, as if competing with one another, to forgiveness from your Lord, and to a Paradise as spacious as the heavens and the earth, prepared for the Allah-revering, pious. (Al Imran 3:133)

			Its seal is a fragrance of musk, and to that (blessing of Paradise), then, let all those who aspire (to things of high value) aspire as if in a race (with each other). (al-Mutaffifin 83:26)

			54.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «بَادِرُوا بِالْأَعْمَالِ الصَّالِحَةِ، فَسَتَكُونُ فِتَنٌ كَقِطَعِ اللَّيْلِ الْمُظْلِمِ يُصْبِحُ الرَّجُلُ مُؤْمِنًا وَيُمْس۪ي كَافِرًا، وَيُمْس۪ي مُؤْمِنًا وَيُصْبِحُ كَافِرًا، يَب۪يعُ د۪ينَهُ بِعَرَضٍ مِنَ الدُّنْيَا»

			54. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Hasten to actions during the times of sedition which will be like patches of black night. A man will be a believer in the morning and an unbeliever in the evening, or a believer in the evening and an unbeliever in the morning. He will sell his religion for the goods of this world.” (Sahih Muslim, Iman, 186).

			55.	عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَجُلٌ لِلنَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَوْمَ أُحُدٍ: أَرَأَيْتَ إِنْ قُتِلْتُ فَأَيْنَ أَنَا؟ قَالَ: «فِي الْجَنَّةِ » فَأَلْقٰى تَمَرَاتٍ كُنَّ ف۪ي يَدِهِ، ثُمَّ قَاتَلَ حَتّٰى قُتِلَ.

			55. Jabir, may Allah be pleased with him, said, “A man said to the Prophet, peace and blessings be upon him, on the day of Uhud, ‘Where do you think that I will be if I am killed?’ He said, ‘In Paradise.’ So he threw away some dates that were in his hand and then fought until he was killed.’” (Sahih al-Bukhari, Maghazi, 17; Sahih Muslim, Imara, 143).

			56.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: جَاءَ رَجُلٌ إِلَى النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَقَالَ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ، أَيُّ الصَّدَقَةِ أَعْظَمُ أَجْرًا؟ قَالَ: «أَنْ تَصَدَّقَ وَأَنْتَ صَح۪يحٌ شَح۪يحٌ تَخْشٰى الْفَقْرَ وَتَأْمُلُ الْغِنٰى، وَلَا تُمْهِلْ حَتّٰى إِذَا بَلَغَتِ الْحُلْقُومَ قُلْتَ لِفُلَانٍ كَذَا وَلِفُلَانٍ كَذَا، وَقَدْ كَانَ لِفُلَانٍ»

			56. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, said, “A man came to the Prophet, peace and blessings be upon him, and said, ‘O Messenger of Allah, which sadaqa has the greatest reward?’ He said, ‘The sadaqa that you give when you are healthy but tight-fisted, in fear of poverty and desiring wealth. Do not put it off until death is near and you say, “So-and-so should have this much and so-and-so this much,”‘ when it already belongs to someone else.” (Sahih al-Bukhari, Zakah, 11, Wasaya, 17; Sahih Muslim, Zakah, 92).

			57.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «بَادِرُوا بِالْأَعْمَالِ سَبْعًا، هَلْ تَنْتَظِرُونَ إلاَّ فَقْرًا مُنْسِيًا، أَوْ غِنيً مُطْغِيًا، أَوْ مَرَضًا مُفْسِدًا، أَوْ هَرَمًا مُفْنِدًا أَوْ مَوْتًا مُجْهِزًا أَوِ الدَّجَّالَ فَشَرُّ غَائِبٍ يُنْتَظَرُ، أَوِ السَّاعَةَ فَالسَّاعَةُ أَدْهٰى وَأَمَرُّ»

			57. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Race to good actions as fast as you can before you are overtaken by one of the seven afflictions. What are you waiting for except delayed poverty, oppressive wealth, debilitating illness, doddering senility, a swift death or the Dajjal? Or are you waiting for an unseen evil, or the Last Hour? The Last Hour will be most bitter and terrible.” (Sunan at-Tirmidhi, Zuhd, 3).

			Striving (Mujahada)

			Those (on the other hand) who strive hard for Our sake, We will most certainly guide them to Our ways (that We have established to lead them to salvation). Most assuredly, Allah is with those devoted to doing good, aware that Allah is seeing them. (al-Ankabut 29:69) 

			(Continue to) worship your Lord until what is certain (death) comes to you. (al-Hijr 15:99) 

			Keep in remembrance the Name of your Lord (and mention It in your Prayer), and devote yourself to Him whole-heartedly. (al-Muzzammil 73:8) 

			Whoever does an atom’s weight of good will see it. (az-Zalzalah 99:7) 

			Surely your Lord knows that you (O Messenger) rise and keep vigil sometimes nearly two-thirds of the night or (other times) a half of it or a third of it, and so do some of those who are in your company as believers. Allah determines the measure of the night and day (which He has created). He knows that you (O believers) are unable to sustain (such long vigils every night) and He has turned to you in mercy: so recite (when you do the Prayer) from the Qur’an what is easy for you (to sustain as regular practice). He knows that there will be among you those who are sick, and others going about the land seeking of Allah’s bounty, and still others fighting in Allah’s cause. Recite from it, then, as much as is easy (for you). But establish the Prayer in conformity with its conditions as prescribed, pay the Prescribed Purifying Alms (the Zakah), and lend Allah a good loan (by spending in His cause and for the needy). Whatever of good you forward (to your future, eternal life) for your own selves, you will find it with Allah, better and greater in reward (than all that you have left behind in the world, and much increased in value), and seek Allah’s forgiveness (in all circumstances and eventualities). Allah is All-Forgiving, All-Compassionate (especially toward His believing, penitent servants). (al-Muzzammil 73:20) 

			Whatever good you spend, surely Allah has full knowledge of it. (al-Baqarah 2:273)

			58.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «إِنَّ اللّٰهَ تَعَالٰى قَالَ: مَنْ عَادٰى ل۪ي وَلِيًّا فَقَدْ اٰذَنْتُهُ بِالْحَرْبِ وَمَا تَقَرَّبَ إِلَيَّ عَبْد۪ي بِشَيْءٍ أَحَبَّ إِلَيَّ مِمَّا افْتَرَضْتُ عَلَيْهِ: وَمَا يَزَالُ عَبْد۪ي يَتَقَرَّبُ إِلٰىَّ بِالنَّوَافِلِ حَتّٰى أُحِبَّهُ، فَإِذَا أَحْبَبْتُهُ كُنْتُ سَمْعَهُ الَّذ۪ي يَسْمَعُ بِهِ، وَبَصَرَهُ الَّذ۪ي يُبْصِرُ بِهِ، وَيدَهُ الَّت۪ي يَبْطِشُ بِهَا، وَرِجْلَهُ الَّت۪ي يَمْش۪ي بِهَا، وَإِنْ سَأَلَن۪ي لَأُعْطِيَنَّهُ، وَلَئِنِ اسْتَعَاذَن۪ي لَأُع۪يذَنَّهُ»

			58. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Allah the Almighty said, ‘I have declared war on anyone who shows enmity to a friend of Mine. My servant does not draw near to Me with anything I love more than what I have made obligatory on him. My servant continues to draw near to Me with supererogatory worship until I love him. When I love him, I become his hearing with which he hears, his seeing with which he sees, his hand with which he strikes, and his foot with which he walks. If he were to ask Me for something, I would give it to him. If he were to ask Me for refuge, I would give him refuge.’” (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 38).

			59.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ف۪يمَا يَرْو۪يهِ عَنْ رَبِّهِ عَزَّ وَ جَلَّ قَالَ: «إِذَا تَقَرَّبَ الْعَبْدُ إِلَيَّ شِبْرًا تَقَرَّبْتُ إِلَيْهِ ذِرَاعًا، وَإِذَا تَقَرَّبَ إِلَيَّ ذِرَاعًا تَقَرَّبْتُ مِنْهُ بَاعًا، وَإِذَا أَتَان۪ي يَمْش۪ي أَتَيْتُهُ هَرْوَلَةً»

			59. Anas, may Allah be pleased with him, reported from the Prophet, peace and blessings be upon him, in what he reported from his Lord, the Mighty and Majestic. He said, “When the servant comes towards Me a hand-span, I go an arm-length towards him. When he comes towards Me an arm-length, I go a fathom towards him. When he comes towards Me walking, I go towards him running.” (Sahih al-Bukhari, Tawhid, 50).

			60.	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «نِعْمَتَانِ مَغْبُونٌ فِيهِمَا كَث۪يرٌ مِنَ النَّاسِ: اَلصِّحَّةُ وَالْفَرَاغُ»

			60. Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “There are two blessings which deceive many people: health and free time.” (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 1).

			61.	عَنْ عَائِشَةَ رَضِي اللّٰهُ عَنْهَا أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ كَانَ يَقُومُ مِنَ اللَّيْلِ حَتّٰى تَتَفَطَّرَ قَدَمَاهُ، فَقُلْتُ لَهُ: لِمَ تَصْنَعُ هٰذَا يَا رَسُولَ اللّٰهِ وَقَدْ غَفَرَ اللّٰهُ لَكَ مَا تَقَدَّمَ مِنْ ذَنْبِكَ وَمَا تَأَخَّرَ؟ قَالَ: «أَفَلَا أُحِبُّ أَنْ أَكُونَ عَبْدًا شَكُورًا؟»

			61. Aisha, may Allah be pleased with her, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, used to pray at night until his feet became cracked. “I said to him, ‘Why do you do this. O Messenger of Allah, when Allah has forgiven you all your past and future wrong actions?’ He said, ‘Do I not want to be a grateful servant?’” (Sahih al-Bukhari, Tahajjud, 6; Sahih Muslim, Sifatu’l-Munafiqin, 81).

			62.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «اَلْمُؤْمِنُ الْقَوِيُّ خَيْرٌ وَأَحَبُّ إِلَى اللّٰهِ مِنَ الْمُؤْمِنِ الضَّع۪يفِ، وَف۪ي كُلٍّ خَيْرٌ، اِحْرِصْ عَلٰى مَا يَنْفَعُكَ، وَاسْتَعِنْ بِاللّٰهِ وَلَا تَعْجِزْ، وَإِنْ أَصَابَكَ شَيْءٌ فَلَا تَقُلْ لَوْ أَنّ۪ي فَعَلْتُ كَانَ كَذَا وَكَذَا، وَلٰكِنْ قُلْ قَدَّرَ اللّٰهُ وَمَا شَاءَ فَعَلَ، فَإِنَّ ‘لَوْ’ تَفْتَحُ عَمَلَ الشَّيْطَانِ».

			62. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “The strong believer is better and more beloved to Allah than the weak believer although there is good in each. Desire that which will bring you benefit, and seek help from Allah and do not give way to incapacity. If something happens to you, do not say, ‘If only I had done such-and-such.’ Rather say, ‘The decree of Allah. He does what He will.’ Otherwise you will open yourself up to the action of Satan.” (Sahih Muslim, Qadar, 34).

			63.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «حُجِبَتِ النَّارُ بِالشَّهَوَاتِ، وَحُجِبَتِ الْجَنَّةُ بِالْمَكَارِهِ»

			63. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Hell is veiled by indulgence of appetites and Paradise is veiled by things people dislike.” The variant of Muslim has “surrounded” instead of “veiled” meaning there is this veil between him and it. When he does it, he enters it. (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 28; Sahih Muslim, Jannah, 1).

			64.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: صَلَّيْتُ مَعَ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لَيْلَةً، فَأَطَالَ الْقِيَامَ حَتّٰى هَمَمْتُ بِأَمْرِ سَوْءٍ قِيلَ وَمَا هَمَمْتَ بِهِ قَالَ هَمَمْتُ أَنْ أَجْلِسَ وَأَدَعَهُ.

			64. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, said, “I prayed in the night with the Prophet, peace and blessings be upon him, and he stood so long that I wanted to do something awful.” He was asked, “What did you want to do?” He said, “I wanted sit down and leave him.” (Sahih al-Bukhari, Tahajjud, 9; Sahih Muslim, Salatu’l-Musafirin, 204).

			65.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنْ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «يَتْبَعُ الْمَيِّتَ ثَلَاثَةٌ: أَهْلُهُ وَمَالُهُ وَعَمَلُهُ، فَيَرْجِعُ اثْنَانِ وَيَبْقٰى وَاحِدٌ، يَرْجِعُ أَهْلُهُ وَمَالُهُ وَيَبْقٰى عَمَلُهُ»

			65. Anas, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Three things follow a dead person: his family, his property and his actions. Two of them return and one remains with him. His family and property return and his actions remain.” (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 42; Sahih Muslim, Zuhd, 5).

			66.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «اَلْجَنَّةُ أَقْرَبُ إِلٰى أَحَدِكُمْ مِنْ شِرَاكِ نَعْلِهِ وَالنَّارُ مِثْلُ ذٰلِكَ»

			66. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, said that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Paradise is nearer to you than the strap of your sandal, and Hell is the same.” (i.e. Worship and good deeds lead a person to Paradise; and the lusts and caprices of an evil-commanding soul lead him to Hell). (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 29).

			67.	عَنْ أَب۪ي فِرَاسٍ رَب۪يعَةَ بْنِ كَعْبٍ اَلْأَسْلَمِيِّ خَادِمِ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَمِنْ أَهْلِ الصُّفَّةِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: كُنْتُ أَب۪يتُ مَعَ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَاٰت۪يهِ بِوَضُوئِهِ وَحَاجَتِهِ فَقَالَ: «سَلْنيِ» فَقُلْتُ: أَسْأَلُكَ مُرَافَقَتَكَ فِي الْجَنَّةِ. فَقَالَ: «أَوَ غَيْرَ ذٰلِكَ؟» قُلْتُ: هُوَ ذَاكَ. قَالَ: «فَأَعِنّ۪ي عَلٰى نَفْسِكَ بِكَثْرَةِ السُّجُودِ»

			67. Abu Firas Rabi’a ibn Ka’b al-Aslami, may Allah be pleased with him, the servant of the Messenger of Allah and one of the People of the Suffa, said, “I used to spend the night with the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, and I would bring him his wudu (minor ablution) water and whatever he needed. He said, ‘Ask of me.’ I said, ‘I ask you for your friendship in Paradise.’ He said, ‘Something else as well?’ I said, ‘I only want that.’ He said, ‘Help me against your carnal soul by means of a lot of prostration.’” (Sahih Muslim, Salah, 226).

			68.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: غَابَ عَمّ۪ي أَنَسُ بْنُ النَّضْرِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنْ قِتَالِ بَدْرٍ فَقَالَ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ غِبْتُ عَنْ أَوَّلِ قِتَالٍ قَاتَلْتَ الْمُشرِك۪ينَ لَئِنِ اللّٰهُ أَشْهَدَن۪ي قِتَالَ الْمُشْرِك۪ينَ لَيُرِيَنَّ اللّٰهُ مَا أَصْنَعُ، فَلَمَّا كَانَ يَوْمُ أُحُدٍ انْكَشَفَ الْمُسْلِمُونَ فَقَالَ: اَللَّهُمَّ أَعْتَذِرُ إِلَيْكَ مِمَّا صَنَعَ هَؤُلَاءِ يَعْنيِ أَصْحَابَهُ وَأَبْرَأُ إِلَيْكَ مِمَّا صَنَعَ هَؤُلَاءِ يَعْنِي الْمُشْرِك۪ينَ ثُمَّ تَقَدَّمَ فَاسْتَقْبَلَهُ سَعْدُ بْنُ مُعَاذٍ، فَقَالَ: يَا سَعْدَ بْنَ مُعَاذٍ اَلْجَنَّةُ وَرَبِّ الْكَعْبَةِ، إِنِّى أَجِدُ ر۪يحَهَا مِنْ دُونِ أُحُدٍ. قَالَ سَعْدٌ: فَمَا اسْتَطَعْتُ يَا رَسُولَ اللّٰهِ مَا صَنَعَ، قَالَ أَنَسٌ: فَوَجَدْنَا بِهِ بِضْعًا وَثَمَان۪ينَ ضَرْبَةً بِالسَّيْفِ، أَوْ طَعْنَةً بِرُمْحٍ، أَوْ رَمْيَةً بِسَهْمٍ وَوَجَدْنَاهُ قَدْ قُتِلَ وَمَثَّلَ بِهِ الْمُشْرِكُونَ فَمَا عَرَفَهُ أَحَدٌ إِلَّا أُخْتُهُ بِبَنَانِهِ. قَالَ أَنَسٌ: كُنَّا نَرَى أَوْ نَظُنُّ أنَّ هٰذِهِ الْاٰيَةَ نَزَلَتْ فِيهِ وَف۪ي أَشْبَاهِهِ ﴿مِنَ المُؤْمِن۪ينَ رِجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا اللّٰهَ عَلَيْهِ﴾ إِلٰى اٰخِرِهَا.

			68. Anas, may Allah be pleased with him, said, “My uncle, Anas ibn an-Nadr, missed the fighting at Badr and said, ‘O Messenger of Allah, I missed the first battle in which you fought the idol worshippers. If Allah gives me the opportunity to fight the idolaters, Allah will see what I shall do!’ On the Day of Uhud, the Muslims were routed and he said, ‘O Allah, I apologize to You for what these people have done (i.e. his Companions) and I declare myself innocent to You of what those people have done, (i.e. the polytheists).’ Then he went forward and Sa’d ibn Mu’adh met him. He said, ‘O Sa’d ibn Mu’adh! Paradise, by the Lord of the Ka’ba! I smell its fragrance from below Uhud!’ Sa’d said, ‘O Messenger of Allah, I could not do what he did.’” 

			Anas continued, “We found him with about eighty wounds, sword thrusts or spear stabs or arrows. We found that he had been killed and the idol worshippers had mutilated him. No one could recognize him except for his sister by his fingertips.’ Anas said, “We used to think or suppose that this verse was sent down about him and his like, ‘Among the believers are men (of highest valor) who have been true to their covenant with Allah: among them are those who have fulfilled their vow (by remaining steadfast until death), and those who are awaiting (its fulfillment). They have never altered in any way.’ (al-Ahzab 33:23)” (Sahih al-Bukhari, Jihad, 12; Sahih Muslim, Imara, 148).

			69.	عَنْ أَب۪ي ذَرٍّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ف۪يمَا يَرْوِى عَنِ اللّٰهِ تَبَارَكَ وَتَعَالٰى أَنَّهُ قَالَ: «يَا عِبَاد۪ي إِنّ۪ي حَرَّمْتُ الظُّلْمَ عَلٰى نَفْس۪ي وَجَعَلْتُهُ بَيْنَكُمْ مُحَرَّمًا فَلَا تَظَالمَوُا، يَا عِبَاد۪ي كُلُّكُمْ ضَالٌّ إِلَّا مَنْ هَدَيْتُهُ، فَاسْتَهْدُون۪ي أَهْدِكُمْ، يَا عِبَاديِ كُلُّكُمْ جَائِعٌ إِلَّا مَنْ أَطْعَمْتُهُ، فَاسْتَطْعِمُون۪ي أُطْعِمْكُمْ، يَا عِبَاد۪ي كُلُّكُمْ عَارٍ إِلَّا مَنْ كَسَوْتُهُ فَاسْتَكْسُونيِ أَكْسُكُمْ، يَا عِبَاد۪ي إِنَّكُمْ تُخْطِئُونَ بِاللَّيْلِ وَالنَّهَارِ وَأَنَا أَغْفِرُ الذُّنُوبَ جَم۪يعًا، فَاسْتَغْفِرُونيِ أَغْفِرْ لَكُمْ، يَا عِبَاد۪ي إِنَّكُمْ لَنْ تَبْلُغُوا ضُرّ۪ي فَتَضُرُّونِي، وَلَنْ تَبْلُغُوا نَفْع۪ي فَتَنْفَعُونيِ، يَا عِبَاد۪ي لَوْ أَنَّ أَوَّلَكُمْ وَاٰخِرَكُمْ، وَإِنْسَكُمْ وَجِنَّكُمْ كَانُوا عَلٰى أَتْقَى قَلْبِ رَجُلٍ وَاحِدٍ مِنْكُمْ مَا زَادَ ذٰلِكَ ف۪ي مُلْك۪ي شَيْئًا، يَا عِبَاد۪ي لَوْ أَنَّ أَوَّلَكُمْ وَاٰخِرََكُمْ وَإِنْسَكُمْ وَجِنَّكُمْ كَانُوا عَلٰى أَفْجَرِ قَلْبِ رَجُلٍ وَاحِدٍ مِنْكُمْ مَا نَقَصَ ذٰلِكَ مِنْ مُلْك۪ي شَيْئًا، يَا عِبَاد۪ي لَوْ أَنَّ أَوَّلَكُمْ وَاٰخِرَكُمْ وَإِنْسَكُمْ وَجِنَّكُمْ، قَامُوا ف۪ي صَع۪يدٍ وَاحِدٍ، فَسْأَلُون۪ي فَأَعْطَيْتُ كُلَّ إِنْسَانٍ مَسْأَلَتَهُ، مَا نَقَصَ ذٰلِكَ مِمَّا عِنْد۪ي إِلَّا كَمَا َيَنْقُصُ المِخْيَطُ إِذَا أُدْخِلَ البَحْرَ، يَا عِبَاد۪ي إِنَّمَا هِيَ أَعْمَالُكُمْ أُحْصِيهَا لَكُمْ، ثُمَّ أُوَفّ۪يكُمْ إِيَّاهَا، فَمَنْ وَجَدَ خَيْرًا فَلْيَحْمَدِ اللّٰهَ، وَمَنْ وَجَدَ غَيْرَ ذٰلِكَ فَلَا يَلُومَنَّ إِلاَّ نَفْسَهُ».

			69. Abu Dharr Jundub ibn Junada, may Allah be pleased with him, reported from the Prophet, peace and blessings be upon him, in what is related from what Allah the Blessed and Almighty said, “O My servants! I have forbidden injustice to Myself and I have made it unlawful between you, so do not wrong one another. O My servants! All of you are misguided except those that I guide, so seek My guidance and I will guide you. O My servants! All of you are hungry except those that I feed so ask me for food and I will feed you. O My servants! All of you are naked except those that I clothe so ask me for clothing and I will clothe you. O My servants! You make mistakes by night and by day and I forgive all wrong actions so ask for My forgiveness and I will forgive you. O My servants! You will never attain to My harm so as to be able to harm Me and you will never attain to My benefit so as to be able benefit Me. O My servants! If the first and last of you, all the jinn and all the men among you, possessed the heart of the most pious man among you, that would not increase My kingdom in any way. O My servants! If the first and last of you, all the jinn and all the men among you, possessed the heart of the most evil man among you, that would not decrease My kingdom in any way. O My servants! If the first and last of you, all the jinn and all the men among you, were to stand in a single place and ask of Me, I could give to every man what he asks without that decreasing what I have any more than a needle when it enters the sea. O My servants! It is your actions for which I call you to account and then repay you in full. So anyone who finds good should praise Allah and anyone who finds something else should blame none but himself.” (Sahih Muslim, Birr, 55).

			The Encouragement to Increase Good Actions in the Later Part of One’s Life

			Did We not grant you a life long enough for whoever would reflect and be mindful to reflect and be mindful? In addition, a warner came to you (to warn against this punishment). (Fatir 35:37) 

			70.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «أَعْذَرَ اللّٰهُ إِلَى امْرِئٍ أَخَّرَ أَجَلَهُ حَتّٰى بَلَغَ سِتّ۪ينَ سَنَةً»

			70. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Allah has excused Himself in the case of a man whose term He extends until he reaches sixty years of age.” (Al-Bukhari) The scholars say that it means, “He does not need an excuse if He lets him live for this period.” It is said that this is when a man reaches the utmost point of being excused. (Sahih al-Bukhari, Riqaq, 5).

			71.	عَنْ عَائِشَةَ رَضِي اللّٰهُ عَنْهَا قَالَتْ: مَا صَلَّى رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ صَلَاةً بَعْدَ أَنْ نَزَلَتْ علَيْهِ «إِذَا جَاءَ نَصْرُ اللّٰهِ وَالْفَتْحُ» إِلَّا يَقُولُ فِيهَا: « سُبْحَانَكَ رَبَّنَا وَبِحَمْدِكَ، اَللَّهُمَّ اغْفِرْ لِي»

			71. Aisha, may Allah be pleased with her, said, “After ‘When Allah’s help comes, and victory (which is a door to further victories),’ (an-Nasr 110:1) was sent down on him, the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, did not perform any Prayer without saying, ‘Glory be to You, Our Lord, and with Your praise. O Allah, forgive me.’” (Sahih al-Bukhari, Adhan, 123, Tafsir as-Surah 110/1; Sahih Muslim, Salah, 219).

			72.	عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «يُبْعَثُ كُلُّ عَبْدٍ عَلٰى مَا مَاتَ عَلَيْهِ»

			72. Jabir, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Every servant of Allah will be raised up according to what he had when he died.” (Sahih Muslim, Jannah, 83).

			The Clarification of the 
Many Paths of Good

			Whatever good you do, surely Allah has full knowledge of it. (al-Baqarah 2:215) 

			Whatever good you do (all that you are commanded and more than that, especially to help others), Allah knows it. (al-Baqarah 2:197) 

			Whoever does an atom’s weight of good will see it; (az- Zalzalah 99:7) 

			Whoever does a good, righteous deed, it is for (the good of) his own soul. (al- Jathiyah 45:15)

			73.	عَنْ أَب۪ي ذَرٍّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قُلْتُ يَا رَسُولَ اللّٰهِ أَيُّ الْأَعْمَالِ أَفْضَلُ؟ قَالَ: «اَلْإ۪يمَانُ بِاللّٰهِ وَالْجِهَادُ ف۪ي سَب۪يلِهِ» قُلْتُ: أَيُّ الرِّقَابِ أَفْضَلُ؟ قَالَ: «أَنْفَسُهَا عِنْدَ أَهْلِهَا وَأَكْثَرُهَا ثَمَنًا». قُلْتُ: فَإِنْ لَمْ أَفْعَلْ؟ قَالَ: «تُع۪ينُ صَانِعًا أَوْ تَصْنَعُ لِأَخْرَقَ» قُلْتُ: يَا رَسُولَ اللّٰهِ أَرَأَيْتَ إِنْ ضَعُفْتُ عَنْ بَعْضِ الْعَمَلِ؟ قَالَ: «تَكُفُّ شَرَّكَ عَنِ النَّاسِ فَإِنَّهَا صَدَقَةٌ مِنْكَ عَلٰى نَفْسِكَ»

			73. Abu Dharr, may Allah be pleased with him, said, “I asked, ‘O Messenger of Allah, which action is the best?’ He replied, ‘Belief in Allah and striving in His way.’ I said, ‘What is the best kind of setting free?’ He replied, ‘That of the person most valued in the eyes of his people and the one with the highest price.’ I asked, ‘What if I cannot do that?’ He replied, ‘Help the poor or those who cannot do anything for themselves.’ I said, ‘O Messenger of Allah, what about someone who is too weak to do anything?’ He said, ‘Withhold your evil from other people. That is sadaqa from you to yourself.’” (Sahih al-Bukhari, Itq 2; Sahih Muslim, Iman, 136).

			74.	عَنْ أَب۪ي ذَرٍّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «عُرِضَتْ عَلَيَّ أَعْمَالُ أُمَّتيِ حَسَنُهَا وَسَيِّئُهَا فَوَجَدْتُ ف۪ي مَحَاسِنِ أَعْمَالِهَا الْأَذٰى يُمَاطُ عَنِ الطَّر۪يقِ، وَوَجَدْتُ ف۪ي مَسَاوِئِ أَعْمَالِهَا اَلنُّخَاعَةَ تَكُونُ فِي الْمَسْجِدِ لَا تُدْفَنُ»

			74. Abu Dharr, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “The actions of my community, both good and bad, were displayed before me and I found among their good actions removing obstacles from the road and I found among their bad actions spittle in the mosque which is not buried.” (Sahih Muslim, Masajid, 57).

			75.	عَنْ أَب۪ي ذَرٍّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: أَنَّ نَاسًا قَالُوا: يَا رَسُولَ اللّٰهِ ذَهَبَ أَهْلُ الدُّثُورِ بِالْأُجُورِ يُصَلُّونَ كَمَا نُصَلّ۪ي وَيَصُومُونَ كَمَا نَصُومُ ويَتَصَدَّقُونَ بِفُضُولِ أَمْوَالِهِمْ، قَالَ: «أَوَ لَيْسَ قَدْ جَعَلَ لَكُمْ مَا تَصَدَّقُونَ بِهِ: إِنَّ بِكُلِّ تَسْب۪يحَةٍ صَدَقَةً وَكُلِّ تَكْب۪يرَةٍ صَدَقَةً وَكُلِّ تَحْم۪يدَةٍ صَدَقَةً وَكُلِّ تَهْل۪يلَةٍ صَدَقَةً وَأَمْرٌ بِالْمَعْرُوفِ صَدَقَةٌ وَنَهْيٌ عَنِ الْمُنْكَرِ صَدَقَةٌ وَف۪ي بُضْعِ أَحَدِكُمْ صَدَقَةٌ » قَالوُا: يَا رَسُولَ اللّٰهِ أَيَأْتيِ أَحَدُنَا شَهْوَتَهُ وَيَكُونُ لَهُ فِيهَا أَجْرٌ؟ قَالَ: «أَرَأَيْتُمْ لَوْ وَضَعَهَا ف۪ي حَرَامٍ أَكَانَ عَلَيْهِ وِزْرٌ؟ فَكَذٰلِكَ إِذَا وَضَعَهَا فِي الْحَلَالِ كَانَ لَهُ أَجْرٌ»

			75. Abu Dharr, may Allah be pleased with him, reported that some people said, “O Messenger of Allah, the rich people have gone off with all the reward. They pray as we pray, fast as we fast, and then give sadaqa from their excess wealth.” He said, “Has Allah not given you something that you can give away as sadaqa? Every glorification is sadaqa. Every Allahu akbar is sadaqa. Every praise is sadaqa and every La ilaha illallah (There is no deity but Allah) is sadaqa. Commanding the right is sadaqa and forbidding the wrong is sadaqa. There is even sadaqa in your sexual intercourse.” They said, “O Messenger of Allah, can one of us indulge his appetite and then get a reward for it?” He said, “Do you not think that if you did it unlawfully, you would incur a wrong action for it? In the same way if you do it lawfully, you will receive a reward.” (Sahih Muslim, Zakah, 53, Masajid, 142).

			76.	عَنْ أَب۪ي ذَرٍّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ لِيَ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «لَا تَحْقِرَنَّ مِنَ الْمَعْرُوفِ شَيْئًا وَلَوْ أَنْ تَلْقٰى أَخَاكَ بِوَجْهٍ طَل۪يقٍ»

			76. Abu Dharr, may Allah be pleased with him, said, “The Prophet, peace and blessings be upon him, told me, ‘Do not consider anything correct insignificant, even meeting your brother with a happy face.” (Sahih Muslim, Birr, 144).

			77.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «يَا نِسَاءَ الْمُسْلِمَاتِ لَا تَحْقِرَنَّ جَارَةٌ لِجَارَتِهَا وَلَوْ فِرْسَنَ شَاةٍ»

			77. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “O Muslim women! No one should look down on a gift from her neighbor, even if it is only a sheep’s trotter.” (Sahih al-Bukhari, Hiba, 1, Adab, 30; Sahih Muslim, Zakah, 90).

			78.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «اَلْإ۪يمَانُ بِضْعٌ وَسَبْعُونَ أَوْ بِضْعٌ وَسِتُّونَ شُعْبَةً: فَأَفْضَلُهَا قَوْلُ لَا إِلٰهَ إِلَّا اللّٰهُ، وَأَدْنَاهَا إِمَاطَةُ الْأَذٰى عَنِ الطَّر۪يقِ، وَالْحَيَاءُ شُعْبَةٌ مِنَ الْإ۪يمَانِ»

			78. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Belief has over sixty branches. The best of them is the words, La ilaha illallah (There is no deity but Allah) and the least of them is to remove an obstacle from the road.” (Sahih al-Bukhari, Iman, 3; Sahih Muslim, Iman, 58).

			79.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «بَيْنَمَا رَجُلٌ يَمْش۪ي بِطَر۪يقٍ اِشْتَدَّ عَلَيْهِ الْعَطَشُ، فَوَجَدَ بِئْرًا فَنَزَلَ ف۪يهَا فَشَرِبَ، ثُمَّ خَرَجَ فَإِذَا كَلْبٌ يَلْهَثُ يَأْكُلُ الثَّرٰى مِنَ الْعَطَشِ، فَقَالَ الرَّجُلُ: لَقَدْ بَلَغَ هٰذَا الْكَلْبَ مِنَ الْعَطَشِ مِثْلُ الَّذ۪ي كَانَ قَدْ بَلَغَ مِنِّي، فَنَزَلَ الْبِئْرَ فَمَلَأَ خُفَّهُ مَاءً ثُمَّ أَمْسَكَهُ بِفِيهِ حَتّٰى رَقِيَ فَسَقَى الْكَلْبَ، فَشَكَرَ اللّٰهُ لَهُ فَغَفَرَ لَهُ. قَالُوا: يَا رَسُولَ اللّٰهِ إِنَّ لَنَا فِي الْبَهَائِمِ أَجْرًا؟ فَقَالَ: «ف۪ي كُلِّ كَبِدٍ رَطْبَةٍ أَجْرٌ»

			79. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Once a man was walking along a road and became very thirsty. He found a well, climbed down into it and drank. When he came out, he saw a dog driven by thirst to eat mud. He said, ‘This dog has reached the same extreme of thirst that I had reached.’ So he climbed back down the well, filled his leather sock with water and, holding it between his teeth, climbed back up and let the dog drink Allah thanked him for that and forgave him.” They said, “O Messenger of Allah, do we then receive a reward on account of animals?’” He said, “There is a reward for every living creature.” (Sahih al-Bukhari, Musaqat, 9; Sahih Muslim, Salam, 153).

			80.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «لَقَدْ رَأَيْتُ رَجُلاً يَتَقَلَّبُ فِي الْجَنَّةِ ف۪ي شَجَرَةٍ قَطَعَهَا مِنْ ظَهْرِ الطَّر۪يقِ كَانَتْ تُؤْذِي الْمُسْلِم۪ينَ»

			80. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “I saw a man going about in Paradise who was there on account of cutting down a tree in the middle of the road which had been a nuisance to the Muslims.” (Muslim) One variant has, “A man passed by a fallen branch in the middle of the road and said, ‘By Allah, I will remove this from the path of the Muslims so that it does not inconvenience them’ and he was admitted into Paradise.” In a variant of the two, “If a man who is walking along on a road finds a thorny branch in the road and removes it, Allah thanks him for doing it and forgives him.” (Sahih Muslim, Birr, 29)

			81.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «أَلَا أَدُلُّكُمْ عَلٰى مَا يَمْحُو اللّٰهُ بِهِ الْخَطَايَا وَيَرْفَعُ بِهِ الدَّرَجَاتِ؟ قَالُوا: بَلٰى يَا رَسُولَ اللّٰهِ، قَالَ: إِسْبَاغُ الْوُضُوءِ عَلَى الْمَكَارِهِ وَكَثْرَةُ الْخُطَا إِلَى الْمَسَاجِدِ وَانْتِظَارُ الصَّلَاةِ بَعْدَ الصَّلَاةِ، فَذٰلِكُمُ الرِّبَاطُ»

			81. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Shall I tell you something by which Allah will wipe out wrong actions and raise up degrees?” They said, “Yes indeed, O Messenger of Allah.” He said, “Doing wudu thoroughly, even in times of difficulty, taking many steps to the mosque and waiting for the Prayer after praying the previous one. That is what you should hold to.” (Sahih Muslim, Taharah, 41)

			82.	عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «فَلَا يَغْرِسُ الْمُسْلِمُ غَرْسًا فَيَأْكُلَ مِنْهُ إِنْسَانٌ وَلَا دَابَّةٌ وَلَا طَيْرٌ إِلَّا كَانَ لَهُ صَدَقَةً إِلٰى يَوْمِ الْقِيَامَةِ »

			82. Jabir, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “No Muslim plants something without what is eaten from it being sadaqa for him. Even what is stolen from it is sadaqa for him, and no one visits it without that being sadaqa for him.” (Sahih Muslim, Musaqat, 10).

			83.	عَنْ عَدِيِّ بْنِ حَاتِمٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: «اِتَّقُوا النَّارَ وَلَوْ بِشِقِّ تَمْرَةٍ»

			83. Adi ibn Hatim, may Allah be pleased with him, said, “I heard the Prophet, peace and blessings be upon him, say, ‘Protect yourselves from Hell, even if only with half a date.’” (Sahih al-Bukhari, Zakah, 10; Sahih Muslim, Zakah, 66–70).

			84.	عَنْ أَب۪ي مُوسٰى رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النّبِىِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «عَلٰى كُلِّ مُسْلِمٍ صَدَقَةٌ» قَالَ: أَرَأَيْتَ إِنْ لَمْ يَجِدْ؟ قَالَ: «يَعْمَلُ بِيَدَيْهِ فَيَنْفَعُ نَفْسَه وَيَتَصَدَّقُ»: قَالَ: أَرَأَيْتَ إِنْ لَمْ يَسْتَطِعْ؟ قَالَ: يُع۪ينُ ذَا الْحَاجَةِ الْمَلْهُوفَ» قَالَ: أَرأَيْتَ إِنْ لَمْ يَسْتَطِعْ قَالَ: «يَأْمُرُ بِالْمَعْرُوفِ أَوِ الْخَيْرِ» قَالَ: أَرَأَيْتَ إِنْ لَمْ يَفْعَلْ؟ قَالَ: «يُمْسِكُ عَنِ الشَّرِّ فَإِنَّهَا صَدَقَةٌ»

			84. Abu Musa al-Ash’ari, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Every Muslim should give sadaqa.” He said, “What about if someone has nothing to give?” He said, “He should get work and earn something and give sadaqa.” He said, “If is unable to do that?” He said, “He should help someone in need.” He said, “What if he cannot find anyone?” He said, “He should command what is right or good.” He said, “What if he cannot do that?” He said, “He should refrain from evil. That is sadaqa for him.” (Sahih al-Bukhari, Zakah, 30; Sahih Muslim, Zakah, 55).

			Moderation in Worship

			TA. HA. We do not send down the Qur’an on you so that you suffer distress (in your duty of conveying it to people) (Ta-Ha 20:1–2)

			Allah wills ease for you, and He does not will hardship for you. (al-Baqarah 2:185)

			85.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: جَاءَ ثَلَاثَةُ رَهْطٍ إِلٰى بُيُوتِ أَزْوَاجِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَسْأَلُونَ عَنْ عِبَادَةِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَلَمَّا أُخْبِرُوا كَأَنَّهُمْ تَقَالُّوهَا وَقَالوُا: أَيْنَ نَحْنُ مِنَ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَدْ غُفِرَ لَهُ مَا تَقَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ وَمَا تَأَخَّرَ. قَالَ أَحَدُهُمْ: أَمَّا أَنَا فَأُصَلِّي اللَّيْلَ أَبَدًا، وَقَالَ الْاٰخَرُ: وَأَنَا أَصُومُ الدَّهْرَ أَبَدًا وَلَا أُفْطِرُ، وَقَالَ الْاٰخَرُ: وَأَنَا أَعْتَزِلُ النِّسَاءَ فَلَا أَتَزَوَّجُ أَبَدًا، فَجَاءَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إلَيْهِمْ فَقَالَ: «أَنْتُمُ الَّذ۪ينَ قُلْتُمْ كَذَا وَكَذَا؟، أَمَا وَاللّٰهِ إِنّ۪ي لَأَخْشَاكُمْ لِلّٰهِ وَأَتْقَاكُمْ لَهُ لٰكِنيِّ أَصُومُ وَأُفْطِرُ، وَأُصَلّ۪ي وَأَرْقُدُ، وَأَتَزَوَّجُ النِّسَاءَ، فَمَنْ رَغِبَ عَنْ سُنَّت۪ي فَلَيْسَ مِنِّى»

			85. Anas, may Allah be pleased with him, said, “Three people came to the houses of the wives of the Prophet, peace and blessings be upon him, to ask about how the Prophet worshipped. When they were told, it was as if they thought it was little and said, ‘Where are we in relation to the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, who has been forgiven his past and future wrong actions?’” He said, “One of them said, ‘I will pray all of every night.’ Another said, ‘I will fast all the time and not break the fast.’ The other said, “I will withdraw from women and never marry.’ The Messenger of Allah came to them and said, ‘Are you the ones who said such-and-such? By Allah, I am the one among you with the most fear and awareness of Allah, but I fast and break the fast, I pray and I sleep, and I marry women. Whoever disdains my Sunnah is not with me.’” (Sahih al-Bukhari, Nikah, 1; Sahih Muslim, Nikah, 5).

			86.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: إِنَّ الدّ۪ينَ يُسْرٌ، وَلَنْ يُشَادَّ الدّ۪ينُ إِلاَّ غَلَبَهُ فَسَدِّدُوا وَقَارِبُوا وَأَبْشِرُوا، وَاسْتَع۪ينُوا بِالْغَدْوَةِ وَالرَّوْحَةِ وَشَيْءٍ مِنَ الدُّلْجَةِ»

			86. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “The religion is easy. Anyone who makes the religion too hard on himself will find it becomes too much for him. So aim for what is right, follow a middle path, accept the good news of the reward for right action, and seek help (to reach your goal by being constant in worshipping) in the morning, evening and some of the night.” (Sahih al-Bukhari, Iman, 29).

			Annotation: As sensible travelers and riders prefer to set the road during the times when both themselves and their mounts are in good condition, servants of good should observe the same principle at hours of worship in order to seek good pleasure of Allah, make progress in the spiritual path and complete the journey of this world soundly, without being diverted anything on the way.

			87.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: دَخَلَ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ الْمَسْجِدَ فَإِذَا حَبْلٌ مَمْدُودٌ بَيْنَ السَّارِيَتَيْنِ فَقَالَ: «مَا هٰذَا الْحَبْلُ؟ قَالوُا هٰذَا حَبْلٌ لِزَيْنَبَ فَإِذَا فَتَرَتْ تَعَلَّقَتْ بِهِ. فَقَالَ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «حُلُّوهُ، لِيُصَلِّ أَحَدُكُمْ نَشَاطَهُ، فَإِذَا فَتَرَ فَلْيَرْقُدْ»

			87. Anas, may Allah be pleased with him, said, “The Prophet, peace and blessings be upon him, entered the mosque and there was a rope hanging between two pillars. He asked, ‘What is this rope?’ They replied, ‘The rope belongs to Zaynab. When she is tired, she hangs on to it.’ The Prophet said, ‘No, remove it. You should pray as long as you have the energy for it. When you are tired, you should sit down.’” (Sahih al-Bukhari, Tahajjud, 18; Sahih Muslim, Salatu’l-Musafirin, 219).

			88.	عَنْ أَب۪ي جُحَيْفَةَ وَهْبِ بْنِ عَبْدِ اللّٰهِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: اٰخَى النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بَيْنَ سَلْمَانَ وَأَبِي الدَّرْدَاءِ، فَزَارَ سلْمَانُ أَبَا الدَّرْدَاءِ، فَرَأَى أُمَّ الدَّرْدَاءِ مُتَبَذِّلَةً فَقَالَ: مَا شَأْنُكِ؟ قالَتْ: أَخُوكَ أَبُو الدَّرْدَاءِ ليْسَ لَهُ حَاجَةٌ فِي الدُّنْيَا. فَجَاءَ أَبُو الدَّرْدَاءِ فَصَنَعَ لَهُ طَعَامًا، فَقَالَ لَهُ: كُلْ فَإِنّ۪ي صَائِمٌ، قَالَ: مَا أَنَا بِاٰكِلٍ حَتّٰى تَأْكُلَ، فَأَكَلَ، فَلَّمَا كانَ اللَّيْلُ ذَهَبَ أَبُو الدَّرْدَاءِ يَقُومُ فَقَالَ لَهُ: نَمْ فَنَامَ، ثُمَّ ذَهَبَ يَقُومُ فَقَالَ لَهُ: نَمْ، فَلَمَّا كَانَ مِنْ اٰخِرِ اللَّيْلِ قَالَ سَلْمَانُ: قُمِ الْاٰنَ، فَصَلَّيَا جَم۪يعًا، فَقَالَ لَهُ سَلْمَانُ: إِنَّ لِرَبِّكَ عَلَيْكَ حَقًّا وَإِنَّ لِنَفْسِكَ عَلَيْكَ حَقًّا وَلِأَهْلِك عَلَيْكَ حَقًّا، فَأَعْطِ كُلَّ ذ۪ي حَقٍّ حَقَّهُ، فَأَتَى النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَذَكَرَ ذٰلِكَ لَهُ، فَقَالَ النَّبِيُّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «صَدَقَ سَلْمَانُ»

			88. Abu Juhayfa Wahb ibn Abdullah, may Allah be pleased with him, said, “The Prophet, peace and blessings be upon him, joined Salman and Abu’d-Darda together in brotherhood. Salman visited Abu’d-Darda and saw Umm ad-Darda poorly dressed and said to her, ‘What’s the matter with you?’ She said, ‘Your brother Abu’d-Darda has no need of this world.’ Abu’d-Darda came and made some food for him. Salman said, ‘Eat.’ He said, ‘I am fasting.’ Salman said, ‘I will not eat unless you eat.’” He said, “He ate. In the night, Abu’d-Darda went to stand in Prayer and Salman said to him, ‘Sleep!’ and he slept. Then he got up again and Salman said, ‘Sleep!’ At the end of the night, Salman said, ‘Now get up and we will pray.’ Salman said to him, ‘Your Lord has rights over you and your self has rights over you, so give those with rights their due.’ Abu’d-Darda came to the Prophet, peace and blessings be upon him, and mentioned this to him and the Prophet said, ‘Salman spoke the truth.’” (Sahih al-Bukhari, Sawm, 51, Adab, 86).

			Perseverance in Good Deeds 

			Has not the time yet come for those who believe that their hearts should soften with humility and submit (to Allah to strive in His cause) in the face of Allah’s Remembrance (the Qur’an) and what has come down of the truth (the Divine teachings)? And (has not the time yet come) that they should not be like those who were given the Book before? A long time has passed over them (after they received the Book), and so their hearts have hardened; and many among them (have been) transgressors. (al-Hadid 57:16) 

			(Continue to) worship your Lord until what is certain (death) comes to you. (al-Hijr 15:99)

			89.	عَنْ عَبْدِ اللّٰهِ بْنِ عَمْرِو بْنِ الْعَاصِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَالَ ليِ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «يَا عَبْدَ اللّٰهِ لَا تَكُنْ مِثْلَ فُلَانٍ، كَانَ يَقُومُ اللَّيْلَ فَتَرَكَ قِيَامَ اللَّيْلِ»

			89. Abdullah ibn Amr ibn al-As, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said to me, “Abdullah, do not be like so-and-so who used to pray at night and then stopped doing it.’” (Sahih al-Bukhari, Tahajjud, 19; Sahih Muslim, Siyam, 185).

			The Command to Follow 
the Sunnah and Its Manners

			Whatever the Messenger gives you, accept it willingly; and whatever he forbids you, refrain from it. (al-Hasr 59:7)

			Say (to them, O Messenger): “If you indeed love Allah, then follow me, so that Allah will love you and forgive you your sins. (Al Imran 3:31) 

			Assuredly you have in Allah’s Messenger an excellent example to follow for whoever looks forward to Allah and the Last Day, and remembers and mentions Allah much. (al-Ahzab 33:21) 

			But no! By your Lord, they do not (truly) believe unless they make you the judge regarding any dispute between them, and then find not the least vexation within themselves over what you have decided, and surrender in full submission. (an-Nisa 4:65) 

			If you are to dispute among yourselves about anything, refer it to Allah and the Messenger, if indeed you believe in Allah and the Last Day. (an-Nisa 4:59)

			He who obeys the Messenger (thereby) obeys Allah. (an-Nisa 4:80)

			Let those who go against the Messenger’s order beware, lest a bitter trial befall them or a painful punishment afflict them. (an-Nur 4:63)

			90.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «دَعُون۪ي مَا تَرَكْتُكُمْ، إِنَّمَا أَهْلَكَ مَنْ كَانَ قَبْلَكُمْ كَثْرَةُ سُؤَالِهِمْ وَاخْتِلَافُهُمْ عَلٰى أَنْبِيَائِهِمْ، فَإِذَا نَهَيْتُكُمْ عَنْ شَيْءٍ فَاجْتَنِبُوهُ، وَإِذَا أَمَرْتُكُمْ بِأَمْرٍ فَأْتُوا مِنْهُ مَا اسْتَطَعْتُمْ»

			90. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Stay with what I have left you (without asking more). Those before you were destroyed by their excessive questioning and disagreeing with their Prophets. When I forbid you to do something, avoid it, and when I command you to do something, do it as much as you are able.” (Sahih al-Bukhari, İ’tisâm 2; Sahih Muslim, Hajj, 412).

			91.	عَنِ الْعِرْبَاضِ بْنِ سَارِيَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: وَعَظَنَا رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَوْعِظَةً بَل۪يغَةً وَجِلَتْ مِنْهَا الْقُلُوبُ وَذَرَفَتْ مِنْهَا الْعُيُونُ، فَقُلْنَا: يَا رَسُولَ اللّٰهِ كَأَنَّهَا مَوْعِظَةُ مُوَدِّعٍ فَأَوْصِنَا. قَالَ: «أُوص۪يكُمْ بِتَقْوَى اللّٰهِ، وَالسَّمْعِ وَالطَّاعَةِ وَإِنْ تَأَمَّرَ عَلَيْكُمْ عَبْدٌ حَبَشِيٌ. وَأَنَّهُ مَنْ يَعِشْ مِنْكُمْ فَسَيَرٰى اِخْتِلَافًا كَث۪يرًا فَعَلَيْكُمْ بِسُُنَّتيِ وَسُنَّةِ الْخُلَفَاءِ الرَّاشِد۪ينَ الْمَهْدِيّ۪ينَ عَضُّوا عَلَيْهَا بِالنَّوَاجِذِ، وَإِيَّاكُمْ وَمُحْدثَاتِ الْأُمُورِ فَإِنَّ كُلَّ بِدْعَةٍ ضَلَالَةٌ»

			91. Abu Nujayh al-Irbad ibn Sariya, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, gave us a profound exhortation which made our hearts afraid and our eyes weep. We said, ‘O Messenger of Allah, it is an exhortation which is as if it were bidding us farewell, so advise us. He said, ‘I commend you to be fearful of Allah and to hear and obey, even if an (Abyssinian) servant is put in command over you. Any among you who live will see much disagreement, so you must hold to my Sunnah and the Sunnah of the Rightly-Guided Caliphs. Hold onto it with your teeth. Beware of new matters. Every innovation (in the religion) is misguidance.” (Sunan Abu Dawud, Sunnah, 5; Sunan at-Tirmidhi, Ilm, 16).

			92.	عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «مَثَل۪ي وَمَثَلُكُمْ كَمَثَلِ رَجُلٍ أَوْقَدَ نَارًا فَجَعَلَ الْجَنَادِبُ وَالْفَرَاشُ يَقَعْنَ فِيهَا وَهُوَ يَذُبُّهُنَّ عَنْهَا وَأَنَا اٰخِذٌ بِحُجَزِكُمْ عَنِ النَّارِ، وَأَنْتُمْ تَفَلَّتُونَ مِنْ يَدَيَّ»

			92. Jabir, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “The metaphor of me and you is that of a man who lights a fire and the grasshoppers and moths begin to fall into it and he chases them away from it. I pull you by your belts back from Hell while you are doing your best to slip from my hand.” (Sahih Muslim, Fadail, 19).

			93.	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ: قَامَ ف۪ينَا رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِمَوْعِظَةٍ فَقَالَ: «أَيُّهَا النَّاسُ إِنَّكُمْ مَحْشُورُونَ إِلَى اللّٰهِ تَعَالٰى حُفَاةً عُرَاةً غُرْلاً ﴿كَمَا بَدَأْنَا أَوَّلَ خَلْقٍ نُع۪يدُهُ وَعْدًا علَيْنَا إِنَّا كُنَّا فَاعِل۪ينَ﴾ أَلَا وَإِنَّ أَوَّلَ الْخَلَائِقِ يُكْسٰى يَوْمَ الْقِيَامَةِ إِبْرَاه۪يمُ عَلَيْهِ السَّلاَمْ، أَلَا وَإِنَّهُ سَيُجَاءُ بِرِجَالٍ مِنْ أُمَّتِي، فَيُؤْخَذُ بِهِمْ ذَاتَ الشِّماَلِ فَأََقُولُ: يَارَبِّ أَصْحَابِي، فَيُقَالُ: إِنَّكَ لَا تَدْر۪ي مَا أَحْدَثُوا بَعْدَكَ، فَأَقُولُ كَمَا قَالَ الْعَبْدُ الصَّالِحُ: ﴿وَكُنْتُ عَلَيْهمْ شَه۪يدًا مَا دُمْتُ فِيهِمْ﴾ إِلٰى قَوْلِهِ ﴿…العَز۪يزُ الْحَك۪يمُ﴾ فَيُقَالُ لِي: إِنَّهُمْ لَمْ يَزَالوُا مُرْتَدّ۪ينَ عَلٰى أَعْقَابِهِمْ مُنْذُ فَارَقْتَهُمْ»

			93. Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said, “The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, stood up among us to admonish us and said, ‘O people! You will be gathered to Allah the Almighty barefoot, naked and uncircumcised. “We will bring the creation back into existence as easily as We originated it in the first instance.” (al-Anbiya 21:104) The first of creatures to be clothed on the Day of Rising will be Ibrahim. Men of my community will come and will be taken to the left. I will say, “O Lord, my Companions!” and it will be said, “You do not know what innovations they introduced after you.” I will say the same as the righteous servant (Isa) said, “I was a witness over them so long as I remained among them; and when You took me back, You were Yourself the Watcher over them. Indeed, You are Witness over everything. If You punish them, they are Your servants; and if You forgive them, You are the All-Glorious with irresistible might, the All-Wise.” (al-Maedah 5:117–118) I will be told, “They never stopped turning back on their heels from the time you left them.” (Sahih al-Bukhari, Anbiya, 8, Riqaq, 45; Sahih Muslim, Jannah, 58).

			94.	عَنْ عَابِسِ بْنِ رَب۪يعَةَ قَالَ: رَأَيْتُ عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ يُقَبِّلُ الْحَجَرَ يَعْنِي الْأَسْوَدَ وَيَقُولُ: إِنّ۪ي أَعْلَمُ أَنَّكَ حَجَرٌ مَا تَنْفَعُ وَلَا تَضُرُّ، وَلَوْلَا أَنّ۪ي رَأَيْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، يُقَبِّلُكَ مَا قَبَّلْتُكَ.

			94. Abis ibn Rabi’a, may Allah be pleased with him, said, “I saw Umar ibn al-Khattab, may Allah be pleased with him, kiss the Black Stone. He kissed it and said, ‘I know that you are a merely a stone which can bestow neither harm nor benefit. If it had not been that I had seen the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, kiss you, I would not have kissed you.’” (Sahih al-Bukhari, Hajj, 50; Sahih Muslim, Hajj, 251).

			Obligation to Obey the 
Judgment of Allah

			But no! By your Lord, they do not (truly) believe unless they make you the judge regarding any dispute between them, and then find not the least vexation within themselves over what you have decided, and surrender in full submission. (an-Nisa :65) 

			The only utterance of the (true) believers, when they are called to Allah and His Messenger so that the Messenger may judge between them, is: “We have heard and we obey. “ Such are those who are the prosperous. (an-Nur 24:51) 

			95.	عَنْ أَب۪ي هُرَيْرَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: لَمَّا نَزَلَتْ عَلٰى رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: ﴿لِلّٰهِ مَا فِي السَّمَوَاتِ وَمَا فِي الْأَرْضِ وَإِنْ تُبْدُوا مَا ف۪ي أَنْفُسِكُمْ أَوْ تُخْفُوهُ يُحَاسِبْكُمْ بِهِ اللّٰهُ﴾ اِشْتَدَّ ذٰلِكَ عَلٰى أَصْحَابِ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَأَتَوْا رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ ثُمَّ بَرَكُوا عَلَى الرُّكَبِ فَقَالُوا: أَيْ رَسُولَ اللّٰهِ كُلِّفْنَا مِنَ الْأَعْمَالِ مَا نُط۪يقُ: اَلصَّلَاةَ وَالْجِهَادَ وَالصِّيَامَ وَالصَّدَقةَ وَقَدْ أُنْزِلَتْ عَلَيْكَ هٰذِهِ الْاٰيَةُ وَلَا نُط۪يقُهَا. قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «أَتُر۪يدُونَ أَنْ تَقُولوُا كَمَا قَالَ أَهْلُ الْكِتَابَيْنِ مِنْ قَبْلِكُمْ: سَمِعْنَا وَعَصَيْنَا؟ بَلْ قُولوُا: سَمِعْنَا وَأَطَعْنَا غُفْرَانَكَ رَبَّنَا وَإِلَيْكَ الْمَص۪يرُ» فَلَمَّا اقْتَرَأَهَا الْقَوْمُ وَذَلَّتْ بِهَا أَلْسِنَتُهُمْ، أَنْزَلَ اللّٰهُ تَعَالٰى ف۪ي إِثْرِهَا: ﴿اٰمَنَ الرَّسُولُ بِمَا أُنْزِلَ إِليْهِ مِنْ رَبِّهِ وَالْمُؤْمِنُونَ كُلٌّ اٰمَنَ بِاللّٰهِ وَمَلَائِكَتِهِ وَكُتُبِهِ وَرُسُلِهِ لَا نُفَرِّقُ بَيْنَ أَحَدٍ مِنْ رُسُلِهِ وَقَالوُا سَمِعْنَا وَأَطَعْنَا غُفْرَانَكَ رَبَّنَا وَإِلَيْكَ الْمَصِيرُ﴾ فَلَمَّا فَعَلُوا ذٰلِكَ نَسَخَهَا اللّٰهُ تَعَالٰى، فَأَنْزَلَ اللّٰهُ عَزَّ وَ جَلَّ: ﴿لَا يُكَلِّفُ اللّٰهُ نَفْسًا إِلَّا وُسْعَهَا لَهَا مَا كَسَبتْ وَعَلَيْهَا مَا اكْتَسَبَتْ، رَبَّنَا لَا تُؤاٰخِذْنَا إِنْ نَس۪ينَاۤ أَوْ أَخْطَأْنَا» قَالَ: نَعَمْ ﴿رَبَّنَا وَلَا تَحْمِلْ عَلَيْنَا إِصْرًا كَمَا حَمَلْتَهُ عَلَى الَّذ۪ينَ مِنْ قَبْلِنَا﴾ قَالَ: نَعَمْ ﴿رَبَّنَا وَلَا تُحَمِّلْنَا مَالَا طَاقَةَ لَنَا بِهِ﴾ قَالَ: نَعَمْ ﴿وَاعْفُ عَنَّا وَاغْفِرْ لَنَا وَارْحَمْنَا أَنْتَ مَوْلَانَا فَانْصُرْنَا عَلَى الْقَوْمِ الْكَافِرينَ﴾ قَالَ: نَعَمْ.

			95. Abu Hurayra, may Allah be pleased with him, said, “When this verse: ‘To Allah belongs all that is in the heavens and the earth; whether you reveal what is within yourselves (of intentions, plans) or keep it secret, Allah will call you to account for it. He forgives whom He wills (either from His grace, or His grace responding to the repentance of the sinful), and He punishes whom He wills (as a requirement of His justice). Allah has full power over everything’ (al-Baqarah 2:284) came down on the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, it was hard for the Companions of the Messenger of Allah to bear. So they went to the Messenger of Allah, and knelt and said, ‘O Messenger of Allah, we have been obligated to do actions of which we are capable the Prayer, striving, fasting and sadaqa. Now this verse has been sent down on you and we are not capable of bearing it.’ The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘Do you want to say as the people of the two Books before you said, “We hear and rebel?” Rather say, “We hear and obey. Your forgiveness, our Lord, and the return is to You.”‘ When the people recited it and their tongues obeyed, Allah the Almighty sent down after it, ‘The Messenger believes in what has been sent down to him from his Lord, and so do the believers; each one believes in Allah, and His angels, and His Books, and His Messengers: “We make no distinction between any of His Messengers (in believing in them). And they say: “We have heard (the call to faith in Allah) and (unlike some of the people of Moses) obeyed. Our Lord, grant us Your forgiveness, and to You is the homecoming’ (al-Baqarah 2:285). When they did that, Allah the Almighty abrogated it and Allah, the Mighty and Exalted, sent down, ‘(O believers, if you are worried that Allah will take every soul to account even for what the soul keeps within it of intentions and plans, know that) Allah burdens no soul except within its capacity: in its favor is whatever (good) it earns, and against it whatever (evil) it merits. (So, pray thus to your Lord:) “Our Lord, take us not to task if we forget or make mistakes. Our Lord, lay not on us a burden such as You laid on those gone before us. Our Lord, impose not on us what we do not have the power to bear. And overlook our faults, and forgive us, and have mercy upon us. You are our Guardian and Owner (to Whom We entrust our affairs and on Whom we rely) so help us and grant us victory against the disbelieving people!’ (al-Baqarah 2:286). He said, ‘Yes.’” (Sahih Muslim, Iman, 199).

			Annotation: The word “nasakha” referred by the hadith is not used in the sense of “abolishing” as it makes in methodology of hadith. The truth expressed in the 284th verse of the chapter Al-Baqarah is lessened by verse 286. However, verse 284 is not abolished (mansuh) but an established one (muhkam). Allah the Almighty. The principle of “gradualness” in the Qur’anic guidance needs to be taken into consideration here. For example, the abolition of alcohol happened in three different steps, preparing people psychologically before the decisive prohibition comes. Although the judgment of verse 284 does not put people under obligation, those who try to practice religion profoundly can try to be sensitive at following this command as a “subjective responsibility.”

			The Prohibition against 
Innovations and New Matters

			What is there, after the truth, but error? (Yunus 10:32)

			Say (to them, O Messenger): “If you indeed love Allah, then follow me, so that Allah will love you and forgive you your sins. “ Allah is All-Forgiving, All-Compassionate. (Al Imran 3:31)

			This is my straight path, so follow it, and do not follow other paths, lest they scatter you from His Path. (al-An’am 6:153)

			96.	عَنْ عَائِشَةَ رَضِي اللّٰهُ عَنْهَا قَالَتْ قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «مَنْ أَحْدَثَ ف۪ي أَمْرِنَا هٰذَا مَا لَيْسَ مِنْهُ فَهُوَ رَدٌّ»

			96. Aisha, may Allah be pleased with her, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Anyone who introduces an innovation in this affair of ours which is not part of it, it will be rejected.” In a variant of Muslim, “Anyone who does an action which is not in accordance with this affair of ours will be rejected.” (Sahih al-Bukhari, Sulh, 5; Sahih Muslim, Aqdiya 17, 18).

			97.	عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: كَانَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِذَا خَطَبَ احْمَرَّتْ عَيْنَاهُ وَعَلَا صَوْتُهُ وَاشْتَدَّ غَضَبُهُ حَتّٰى كَأَنَّهُ مُنْذِرُ جَيْشٍ يَقُولُ صَبَّحَكُمْ وَمَسَّاكُمْ وَيقُولُ: «بُعِثْتُ أَنَا وَالسَّاعَةَ كَهَاتَيْنِ» وَيَقْرُنُ بَيْنَ أُصْبُعَيْهِ السَّبَّابَةِ وَالْوُسْطَى وَيَقُولُ: «أَمَّا بَعْدُ، فَإِنَّ خَيْرَ الْحَد۪يثَ كِتَابُ اللّٰهِ وَخَيْرَ الْهَدْيِ هَدْيُ مُحَمَّدٍ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، وَشَرَّ الْأُمُورِ مُحْدثَاتُهَا وَكُلَّ بِدْعَةٍ ضَلَالَةٌ» ثُمَّ يَقُولُ: «أَنَا أَوْلَى بِكُلِّ مُؤْمِنٍ مِنْ نَفْسِهِ. مَنْ تَرَكَ مَالًا فَلِأَهْلِهِ، وَمَنْ تَرَكَ دَيْنًا أَوْ ضَيَاعًا فَإِلَيَّ وَعَلَيَّ»

			97. Jabir, may Allah be pleased with him, said, “While the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, was delivering an address, his eyes would become red, he would raise his voice and he would become very angry until he was like someone admonishing an army. He would say, “(Guard youselves against attack) in the morning and the evening.’ He would say, ‘I have been sent at a time when I and the Last Hour are like these two,’ and he joined together his index finger and middle finger.’ He would say, ‘Following on from that: the best speech is the Book of Allah. The best guidance is the guidance of Muhammad, peace and blessings be upon him. The worst of matters are the new ones, and every innovation is misguidance.’ Then he would say, ‘I am more entitled to every believer than his own self. Whoever leaves property, it is for his family. Whoever leaves a debt or family, it is for me and on me.” (Sahih Muslim, Jumu’ah, 43).

			On Those Who Build Good 
or Bad Traditions

			Those who say: “Our Lord! Grant us that our spouses and offspring may be a means of happiness for us, and enable us to lead others in piety (to become a means of the promotion of piety and virtue).” (al-Furqan 25:74) 

			We made them (the Prophets) leaders, guiding people by Our command. (al-Anbiya 21:73) 

			98.	عَنْ جَر۪يرِ بْنِ عَبْدِ اللّٰهِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: كُنَّا ف۪ي صَدْرِ النَّهَارِ عِنْدَ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَجَاءَهُ قَوْمٌ عُرَاةٌ مُجْتَابيِ النِّمَارِ أَوِ الْعَبَاءِ مُتَقَلِّدِي السُّيوُفِ عَامَّتُهُمْ، بَلْ كُلُّهُمْ مِنْ مُضَرَ، فَتَمَعَّرَ وَجْهُ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ لِمَا رَأَى بِهِمْ مِنْ الْفَاقَةِ، فَدَخَلَ ثُمَّ خَرَجَ، فَأَمَرَ بِلَالًا فَأَذَّنَ وَأَقَامَ فَصَلَّى ثُمَّ خَطَبَ فَقَالَ: «يَا أَيُّهَا الناسُ اتَّقُوا رَبَّكُمُ الَّذ۪ي خَلَقَكُمْ مِنْ نَفْسٍ وَاحِدَةٍ» إِلٰى اٰخِرِ الْاٰيَةِ: «إِنَّ اللّٰهَ كَانَ عَليْكُمْ رَق۪يبًا» وَالْاٰيَةَ الْأُخْرَى الَّت۪ي ف۪ي اٰخِرِ الْحَشْرِ: «يَاۤ أَيُّهَا الَّذ۪ينَ اٰمَنُوا اتَّقُوا اللّٰهَ وَلْتَنْظُرْ نَفْسٌ مَا قَدَّمَتْ لِغَدٍ» تَصَدَّقَ رَجُلٌ مِنْ د۪ينَارِهِ مِنْ دِرْهَمِهِ مِنْ ثَوْبِهِ مِنْ صَاعِ بُرِّه مِنْ صَاعِ تَمْرِهِ حَتّٰى قَالَ: وَلَوْ بِشِقِّ تَمْرَةٍ فَجَاءَ رَجُلٌ مِنْ الْأَنْصَارِ بِصُرَّةٍ كَادَتْ كَفُّهُ تَعْجِزُ عَنْهَا، بَلْ قَدْ عَجَزَتْ، ثُمَّ تَتابَعَ النَّاسُ حَتّٰى رَأَيْتُ كَوْمَيْنِ مِنْ طَعَامٍ وَثِيَابٍ، حَتّٰى رَأَيْتُ وَجْهَ رَسُولِ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، يَتَهَلَّلُ كَأَنَّهُ مُذْهَبَةٌ، فَقَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «مَنْ سَنَّ فِي الْإِسْلَامِ سُنَّةً حَسَنَةً فَلَهُ أَجْرُهَا وَأَجْرُ مَنْ عَمِلَ بِهَا مِنْ بَعْدِهِ مِنْ غَيْرِ أَنْ يَنْقُصَ مِنْ أُجُورِهِمْ شَيْءٌ وَمَنْ سَنَّ فِي الْإِسْلَامِ سُنَّةً سَيِّئَةً كَانَ عَلَيْهِ وِزْرُهَا وَوِزْرُ مَنْ عَمِلَ بِهَا مِنْ بَعْدِهِ مِنْ غَيْرِ أَنْ يَنْقُصَ مِنْ أَوْزَارِهِمْ شَيْءٌ»

			98. Abu Amr Jarir ibn Abdullah, may Allah be pleased with him, said, “Once we were with the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, at the beginning of the day when some people came, barefoot, wearing striped garments or cloaks, girded with swords. Most of them were from Mudar, indeed, all of them were from Mudar. The face of Messenger of Allah hanged because his concern at what he saw of their extreme need. He went inside and then came out and commanded Bilal to give the adhan and the iqamah. He prayed and then spoke and said, ‘O humankind! In due reverence for your Lord, keep from disobedience to Him Who created you from a single human self, and from it created its mate, and from the pair of them, scattered abroad a multitude of men and women. In due reverence for Allah, keep from disobedience to Him in Whose name you make demands of one another, and (duly observe) the rights of the wombs (i. e. of kinship, thus observing piety in your relations with Allah and with human beings). Allah is ever watchful over you,’ (an-Nisa 4:1) and the other verse which is at the end of al-Hashr, ‘O you who believe! Keep from disobedience to Allah in reverence for Him and piety, and let every person consider what he has forwarded for Tomorrow’ (al-Hashr 59:18). ‘Let a man give from his dinars and his dirhams, from his clothes, from the sa’ of his wheat, from the sa’ of his dates, even,’ he said, ‘a half of a date.’ A man of the Ansar brought a bag which he could barely get his hand round, indeed, he could not. Then the people came one after another until I saw two heaps of food and clothes and I saw the face of the Messenger of Allah shining as if it was illuminated. The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, ‘Anyone who builds a good tradition in Islam has its reward and the reward of whoever does it after him without that decreasing his reward in any way. Anyone who builds a bad tradition in Islam bears its burden and the burden of whoever acts by it after him without that decreasing his burden in any way.” (Sahih Muslim, Zakah, 69).

			99.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «لَيْسَ مِنْ نَفْسٍ تُقْتَلُ ظُلْمًا إِلَّا كَانَ عَلٰى ابْنِ اٰدَمَ الْأَوَّلِ كِفْلٌ مِنْ دَمِهَا لِأَنَّهُ كَانَ أَوَّلَ مَنْ سَنَّ الْقَتْلَ»

			99. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “No self is unjustly killed without responsibility for it falling on the elder son of Adam because he was the first to make a tradition of murder.” (Sahih al-Bukhari, Diyat, 2; Sahih Muslim, Qasama, 27).

			Showing the Way to Good, and Helping 
One Another to Goodness and Piety 

			Call to the way of your Lord with wisdom and fair exhortation (an-Nahl 16:125)

			There must be among you a community calling to good. (Al Imran 3:104)

			Help one another in virtue and goodness, and righteousness and piety. (al-Maedah 5:2)

			By Time (especially the last part of it, heavy with events); most certainly, human is in loss, except those who believe and do good, righteous deeds, and exhort one another to truth, and exhort one another to steadfast patience (in the face of misfortunes, and suffering in Allah’s way, and in doing good deeds, and not committing sins). (al-Asr 103:1–3) 

			100.	عَنْ أَب۪ي مَسْعُودٍ عُقْبَةَ بْنِ عَمْرٍو اَلْأَنْصَارِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «مَنْ دَلَّ عَلٰى خَيْرٍ فَلَهُ مِثْلُ أَجْرِ فَاعِلِهِ»

			100. Abu Mas’ud Uqba ibn Amr al-Ansari al-Badri, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Anyone who shows the way to something good has the same reward as the person who does it.” (Sahih Muslim, Imara, 133).

			101.	عَنْ أَب۪ي عَبْدِ الرَّحْمَنِ زَيْدِ بْنِ خَالِدٍ الْجُهَنِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: مَنْ جَهَّزَ غَازِيًا ف۪ي سَب۪يلِ اللّٰهِ فَقَدْ غَزَا، وَ مَنْ خَلَفَ غَازِيًا ف۪ي أَهْلِهِ بِخَيْرٍ فَقَدْ غَزَا»

			101. Abu Abdu’r-Rahman Zayd ibn Khalid al-Juhani, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “Anyone who equips a fighter in the path of Allah fights as well and anyone who looks after a fighter’s family during his absence fights as well.” (Sahih al-Bukhari, Jihad, 38; Sahih Muslim, Imara, 135).

			102.	عَنْ أَب۪ي مُوسىَ الْأَشْعَرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أَنَّهُ قَالَ: «اَلْخَازِنُ المُسْلِمُ الْأَم۪ينُ الَّذ۪ي يُنَفِّذُ مَا أُمِرَ بِهِ، فَيُعْطِيهِ كَامِلاً مَوَفَّرًا، طَيِّبَةً بِهِ نَفْسُهُ فَيَدْفَعُهُ إِلَى الَّذ۪ي أُمِرَ لَهُ بِهِ أَحَدُ الْمُتَصَدِّقَيْنِ»

			102. Abu Musa al-Ash’ari, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “A trustworthy Muslim agent who carries out what he is instructed to do fully, generously and cheerfully, and pays it to the person to whom he was ordered to pay it, is one of those who give sadaqa.” (Sahih al-Bukhari, Wakalah, 16; Sahih Muslim, Zakah, 79).

			Sincere Advice

			I give you sincere advice. (al-A’raf 7:62) 

			I am a trustworthy counselor to you. (al-A’raf 7:68)

			103.	عَنْ أَب۪ي رُقَيَّةَ تَم۪يمِ بْنِ أَوْسٍ الدَّارِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «اَلدّ۪ينُ النَّص۪يحَةُ» قُلْنَا: لِمَنْ؟ قَالَ «لِلّٰهِ وَلِكِتَابِهِ وَلِرَسُولِهِ وَلِأَئِمَّةِ الْمُسْلِم۪ينَ وَعَامَّتِهِمْ»

			103. Abu Ruqayya Tamim ibn Aws ad-Dari, may Allah be pleased with him, reported the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “The religion is good counsel.” We said, “For whom?” He said, “For Allah, His Book, His Messenger, the imams of the Muslims and their common people.” (Sahih Muslim, Iman, 95).

			104.	عَنْ جَر۪يرِ بْنِ عَبْدِ اللّٰهِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: بَايَعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلٰى إِقَامِ الصَّلَاةِ وَإ۪يتَاءِ الزَّكَاةِ وَالنُّصْحِ لِكُلِّ مُسْلِمٍ.

			104. Jarir ibn Abdullah, may Allah be pleased with him, said, “I gave allegiance to the Prophet, peace and blessings be upon him, on the basis of performing the Prayer, paying the Zakah and giving good counsel to every Muslim.” (Sahih al-Bukhari, Iman, 42; Sahih Muslim, Iman, 97).

			105.	عَنْ أَنَسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «لَا يُؤْمِنُ أَحَدُكُمْ حَتّٰى يُحِبَّ لِأَخِيهِ مَا يُحِبُّ لِنَفْسِهِ»

			105. Anas, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “None of you can truly be said to believe until he wants for his brother what he wants for himself.” (Sahih al-Bukhari, Iman, 7; Sahih Muslim, Iman, 71).

			Enjoining Good and Forbidding Evil

			There must be among you a community calling to good, and enjoining and actively promoting what is right, and forbidding and trying to prevent evil (in appropriate ways). They are those who are the prosperous. (Al Imran 3:104)

			You are the best community ever brought forth for (the good of) humankind, enjoining and promoting what is right and good, and forbidding and trying to prevent evil. (Al Imran 3:110). 

			(Even so, O Messenger) adopt the way of forbearance and tolerance, and enjoin what is good and right, and withdraw from the ignorant ones (do not care what they say or do). (al-A’raf 7:199) 

			The believers, both men and women: they are guardians, confidants, and helpers of one another. They enjoin and promote what is right and good, and forbid and try to prevent the evil. (at-Tawbah 9:71) 

			Those of the Children of Israel who disbelieved were cursed by the tongue of David and Jesus, son of Mary. That was because they disobeyed and kept on exceeding the bounds (of the Law). They would not restrain one another from doing the evil they did: Indeed, evil was what they used to do. (al-Maedah 5:78-79)

			When they became heedless of all that they had been reminded of, We saved those who had tried to prevent the evil-doing, and seized the others who had been doing wrong with an evil punishment for their transgressions. (at-Tawbah 7:165)

			106.	عَنْ أَب۪ي سَع۪يدٍ اَلْخُدْرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: «مَنْ رَأٰى مِنْكُمْ مُنْكَرًا فَلْيُغَيِّرْهُ بِيَدِهِ، فَإِنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَبِلِسَانِهِ، فَإِنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَبِقَلْبِهِ وَذٰلِكَ أَضْعَفُ الْإ۪يمَانِ»

			106. Abu Said al-Khudri, may Allah be pleased with him, said, “I heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, say, ‘Whoever of you sees something wrong should change it with his hand; if he cannot, then with his tongue; if he cannot, then with his heart, and that is the weakest form of belief.’” (Sahih Muslim, Iman, 78).

			107.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «مَا مِنْ نَبِيٍّ بَعَثَهُ اللّٰهُ ف۪ي أُمَّةٍ قَبْل۪ي إِلَّا كَانَ لَهُ مِنْ أُمَّتِهِ حَوَارِيُّونَ وَأَصْحَابٌ يَأْخُذُونَ بِسُنَّتِهِ وَيَقْتَدُونَ بِأَمْرِهِ، ثُمَّ إِنَّهَا تَخْلُفُ مِنْ بَعْدِهِمْ خُلُوفٌ يَقُولُونَ مَالَا يَفْعَلُونَ وَيَفْعَلُونَ مَالَا يُؤْمَرُونَ، فَمَنْ جَاهَدَهُمْ بِيَدِهِ فَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَمَنْ جَاهَدَهُمْ بِقَلْبِهِ فَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَمَنْ جَاهَدَهُمْ بِلِسَانِهِ فَهُوَ مُؤْمِنٌ، وَلَيْسَ وَرَاءَ ذٰلِكَ مِنَ الْإ۪يمَانِ حَبَّةُ خَرْدَلٍ»

			107. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “There is no Prophet sent by Allah to a community before me who did not have disciples in his community and companions, who took on his Sunnah and obeyed his command. Then after them successors followed who said things they did not do and did things they were not ordered to do. All who fought against them with their hands were believers, all who fought against them with their tongues were believers and all who fought against them in their hearts were believers. There is not a mustard-seed’s worth of belief beyond that.’” (Sahih Muslim, Iman, 80).

			108.	عَنْ عُبَادَةَ بْنِ الصَّامِتِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: «بَايَعْنَا رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَلَى السَّمْعِ وَالطَّاعَةِ فِي الْعُسْرِ وَالْيُسْرِ وَالْمَنْشَطِ وَالْمَكْرَهِ، وَعَلٰى أَثَرَةٍ عَليْنَا، وعَلٰى أَنْ لَا نُنَازِعَ الْأَمْرَ أَهْلَهُ إِلَّا أَنْ تَرَوْا كُفْرًا بَوَاحًا عِنْدَكُمْ مِنَ اللّٰهِ تَعَالٰى فِيهِ بُرْهَانٌ، وَعَلٰى أَنْ نَقُولَ بِالْحَقِّ أَيْنَمَا كُنَّا لَا نَخَافُ فِي اللّٰهِ لَوْمَةَ لَائِمٍ»

			108. Abu’l-Walid Ubada ibn as-Samit, may Allah be pleased with him, said, “We gave allegiance to the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, to hear and obey in hardship and ease, in things we liked and things we disliked, to prefer others to ourselves and not to go against those in command unless we saw open disbelief for which there was definite proof from Allah.” (Sahih al-Bukhari, Ahkam, 42; Sahih Muslim, Imara, 41).

			109.	عَنِ النُّعْمَانِ بْنِ بَشيرٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «مَثَلُ الْقَائِمِ ف۪ي حُدُودِ اللّٰهِ وَالْوَاقِعِ ف۪يهَا كَمَثَلِ قَوْمٍ اِسْتَهَمُوا عَلٰى سَف۪ينَةٍ فَصَارَ بَعْضُهُمْ أَعْلَاهَا وَبَعْضُهُمْ أَسْفَلَهَا وَكَانَ الَّذ۪ينَ ف۪ي أَسْفَلِهَا إِذَا اسْتَقَوْا مِنَ الْمَاءِ مَرُّوا عَلٰى مَنْ فَوْقَهُمْ فَقَالُوا: لَوْ أَنَّا خَرَقْنَا ف۪ي نَص۪يبِنَا خَرْقًا وَلَمْ نُؤْذِ مَنْ فَوْقَنَا، فَإِنْ تَرَكُوهُمْ وَمَا أَرَادُوا هَلَكُوا جَم۪يعًا وَإِنْ أَخَذُوا عَلٰى أَيْدِيهِمْ نَجَوْا وَنَجَوْا جَم۪يعًا»

			109. An-Nu’man ibn Bashir, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “The metaphor of someone who stops at the limits of Allah and someone who transgresses them is that of some people who draw lots on a boat. Some of them get the upper deck and some of them the lower. When those in the lower deck want to get water, they have to pass by those above them. Then they say, ‘If we were to make a hole in our deck, we would not have to bother those above us.’ If they were to let them do what they wanted, all of them would perish. If they seize hold of their hands and stop them, they will be saved and all of them will be saved.” (Sahih al-Bukhari, Shahadah, 30).

			110.	عَنْ أَب۪ي سَع۪يدٍ الْخُدْرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «إِيَّاكُمْ وَالْجُلُوسَ فِي الطُّرُقَاتِ» فَقَالُوا: يَا رَسُولَ اللّٰهِ مَالَنَا مِنْ مَجَالِسِنَا بُدٌّ نَتَحَدَّثُ فِيهَا، فَقَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: فَإِذَا أَبَيْتُمْ إِلَّا الْمَجْلِسَ فَأَعْطُوا الطَّر۪يقَ حَقَّهُ» قَالُوا: وَمَا حَقُّ الطَّر۪يقِ يَا رَسُولَ اللّٰهِ؟ قَالَ: «غَضُّ الْبَصَرِ، وَكَفُّ الْأَذٰى، وَرَدُّ السَّلَامِ، وَالْأَمْرُ بِالْمَعْرُوفِ، وَالنَّهْيُ عَنِ الْمُنْكَرِ»

			110. Abu Said al-Khudri, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “Beware of sitting in the roadways.” They said, “O Messenger of Allah. we must have places where we can sit and talk together.” The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “If you must sit there, then give the roadway its rights.” They asked, “What are the rights of the roadway, O Messenger of Allah?” He said, “Lowering the eye, refraining from causing annoyance, returning the greeting, commanding the right and forbidding the wrong.” (Sahih al-Bukhari, Mazalim, 22; Sahih Muslim, Libas 114).

			111.	عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا أَنَّ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ رَأَى خَاتَمًا مِنْ ذَهَبٍ ف۪ي يَدِ رَجُلٍ، فَنَزَعَهُ فَطَرَحَهُ وَقَالَ: «يَعْمِدُ أَحَدُكُمْ إِلٰى جَمْرَةٍ مِنْ نَارٍ فَيَجْعَلُهَا ف۪ي يَدِهِ» فَق۪يلَ لِلرَّجُلِ بَعْدَ مَا ذَهَبَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ خُذْ خَاتَمَكَ انْتَفِعْ بِهِ. قَالَ: لَا وَاللّٰهِ لَا اٰخُذُهُ أَبَدًا وَقَدْ طَرَحَهُ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ.

			111. Ibn Abbas, may Allah be pleased with him, said that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, saw a gold ring on the hand of a man and removed it and threw it away saying, “Would one of you go and get a coal from Hell and put it in his hand!” After the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, had left, the man was told, “Take your ring and turn it into profit!” He said, “No, by Prophet, I will never take something that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, threw away!” (Sahih Muslim, Libas, 52).

			112.	عَنْ حُذَيْفَةَ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «وَالَّذ۪ي نَفْس۪ي بِيَدِهِ لَتَأْمُرُنَّ بِالْمَعْرُوفِ وَلَتَنْهَوُنَّ عَنِ الْمُنْكَرِ أَوْ لَيُوشِكَنَّ اللّٰهُ أَنْ يَبْعَثَ عَلَيْكُمْ عِقَابًا مِنْهُ ثُمَّ تَدْعُونَهُ فَلَا يُسْتَجَابُ لَكُمْ»

			112. Hudhayfa, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “By the One in whose hand my self is, you should command the right and forbid the wrong, or else Allah is very likely to send down on you retribution from Him. Then you will call on Him and He will not answer you.” (Sunan at-Tirmidhi, Fitan, 9).

			113.	عَنْ أَب۪ي سَع۪يدٍ الْخُدْرِيِّ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ: «أَفْضَلُ الْجِهَادِ كَلِمَةُ عَدْلٍ عِنْدَ سُلْطَانٍ جَائِرٍ»

			113. Abu Said al-Khudri, may Allah be pleased with him, reported that the Prophet, peace and blessings be upon him, said, “The best jihad is a just word in the presence of a tyrannical ruler.” (Sunan Abu Dawud, Malahim, 17; Sunan at-Tirmidhi, Fitan, 13)

			114.	عَنِ ابْنِ مَسْعُودٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: قَالَ رَسُولُ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: «إِنَّ أَوَّلَ مَا دخَلَ النَّقْصُ عَلٰى بَن۪ي إِسْرائيلَ أَنَّهُ كَانَ الرَّجُلُ يَلْقٰى الرَّجُلَ فَيَقُولُ: يَا هٰذَا اتَّقِ اللّٰهَ وَدَعْ مَا تَصْنَعُ فَإِنَّهُ لَا يَحِلُّ لَكَ، ثُمَّ يَلْقَاهُ مِنَ الْغَدِ وَهُوَ عَلٰى حَالِهِ فَلَا يَمْنَعُهُ ذٰلِكَ أَنْ يَكُونَ أَك۪يلَهُ وَشَر۪يبَهُ وَقَع۪يدَهُ، فَلَمَّا فَعَلُوا ذٰلِكَ ضَرَبَ اللّٰهُ قُلُوبَ بَعْضِهِمْ بِبَعْضٍ» ثُمَّ قَالَ: ﴿لُعِنَ الَّذ۪ينَ كَفَرُوا مِنْ بَن۪ي إِسْرَائ۪يلَ عَلٰى لِسَانِ دَاوُدَ وَع۪يسَى ابْنِ مَرْيَمِ ذٰلِكَ بِمَا عَصَوْا وَكَانوُا يَعْتَدُونَ، كَانُوا لَا يَتَنَاهَوْنَ عَنْ مُنْكَرٍ فَعَلُوهُ لَبِئْسَ ماَ كَانُوا يَفْعَلُونَ تَرَى كَث۪يرًا مِنْهُمْ يَتَوَلَّوْنَ الَّذ۪ينَ كَفَرُوا لَبِئْسَ مَا قَدَّمَتْ لَهُمْ أَنْفُسُهُمْ﴾ إِلٰى قَوْلِهِ ﴿فَاسِقُونَ﴾ ثُمَّ قَالَ: «كَلاَّ وَاللّٰهِ لَتَأْمُرُنَّ بِالْمَعْرُوفِ وَلَتَنْهَوُنَّ عَنِ الْمُنْكَرِ وَلَتَأْخُذُنَّ عَلٰى يَدِ الظَّالِمِ ولَتَأْطِرُنَّهُ عَلَى الْحَقِّ أَطْرًا وَلَتَقْصُرُنَّهُ عَلَى الْحَقِّ قَصْرًا أَوْ لَيَضْرِبَنَّ اللّٰهُ بِقُلُوبِ بَعْضِكُمْ عَلٰى بَعْضٍ، ثُمَّ لْيَلْعَنْكُمْ كَمَا لَعَنَهُمْ»

			114. Ibn Mas’ud, may Allah be pleased with him, reported that the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said, “The first failing to enter the Children of Israel was that a man would meet another man and say, ‘O so and so! Fear Allah and stop what you are doing. It is not lawful for you,’ Then he would meet him again the following day and find him still doing the same thing but that would not prevent him from eating, drinking and sitting with him. When they did this, Allah caused the hearts of some of them to be tainted by others. Then he recited these verses: “Those of the Children of Israel who disbelieved were cursed by the tongue of David and Jesus, son of Mary. That was because they disobeyed and kept on exceeding the bounds (of the Law). They would not restrain one another from doing the evil they did: indeed, evil was what they used to do. You see many of them (the Jews) taking those who disbelieve as allies and friends (instead of allying with the Messenger and the believers). Evil indeed is what they themselves send ahead for themselves (for their future, and for the life hereafter), so that Allah will condemn them, and they will abide in the punishment. Had they truly believed in Allah and the (most illustrious) Prophet (Muhammad), and in what has been sent down to him, they would not have taken them (the unbelievers) for allies and friends; but many of them are transgressors” (al-Maedah 5:78–81). Then he said, “No, by Allah, you should command the right and forbid the wrong and you should restrain the unjust and bend them to the truth and confine them to the truth or Allah will cause the hearts of some of you to be tainted by others, and then He will curse you as He cursed them.’” (Sunan Abu Dawud, Malahim, 17; Sunan at-Tirmidhi, Tafsir as-Surah 5/6).

			115.	عَنْ أَب۪ي بَكْرٍنِالصِّدّ۪يقِ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُ قَالَ: ياَ أَيُّهَا النَّاسُ إِنَّكُمْ تَقْرَءُونَ هٰذِهِ الْاٰيَةَ ﴿يَا أَيُّهَا الَّذ۪ينَ اٰمَنُوا علَيْكُمْ أَنْفُسَكُمْ لَا يَضُرُّكُمْ مَنْ ضَلَّ إِذَا اهْتَدَيْتُمْ﴾ وَإِنيِّ سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: «إِنَّ النَّاسَ إِذَا رَأَوْا اَلظَّالِمَ فَلَمْ يَأْخُذُوا عَلٰى يَدَيْهِ أَوْشَكَ أَنْ يَعُمَّهُمُ اللّٰهُ بِعِقَابٍ مِنْهُ»

			115. Abu Bakr as-Siddiq, may Allah be pleased with him, said, “O people! You recite this verse, ‘O you who believe! (Do not busy yourselves with those who follow different ways!) Your responsibility is your selves (so consider how you are faring along your own way). Those who go astray can do you no harm if you yourselves are guided (and so know the right way, and then follow it without deviation)’ (al-Maedah 5:104). I heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, say, ‘If people see an unjust person, and do not restrain him, Allah is very likely to seize them with retribution from Him.’” (Sunan Abu Dawud, Malahim, 17; Sunan at-Tirmidhi, Fitan, 8).

			The Integrity of Those Who 
Enjoin Good and Forbid Evil

			Do you enjoin upon people devoutness and virtue but forget your own selves, (even) while you recite the Book (and see therein the orders, prohibitions, exhortations and warnings)? Will you not understand and come to your senses? (al-Baqarah 2:44) 

			O you who believe! Why do you say what you do not do (as well as what you will not do)? Most odious it is in the sight of Allah that you say what you do not (and will not) do. (as-Saf 61:2–3) 

			I do not (in hope of worldly gain and provoking disorder) act in opposition to you (myself doing) what I ask you to avoid. (Hud 11:88) 

			116.	عَنْ أُسَامَةَ بْنِ زَيْدٍ رَضِيَ اللّٰهُ عَنْهُمَا قَالَ: سَمِعْتُ رَسُولَ اللّٰهِ صَلَّ اللّٰهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَقُولُ: « يُؤْتٰى بِالرَّجُلِ يَوْمَ الْقِيَامَةِ فَيُلْقٰى فِي النَّارِ فَتَنْدَلِقُ أَقْتَابُ بَطْنِهِ فَيَدُورُ بِهَا كَمَا يَدُورُ الْحِمَارُ بِالرَّحٰى فَيَجْتَمِعُ إِلَيْهِ أَهْلُ النَّارِ فَيَقُولُونَ يَا فُلَانُ مَا لَكَ أَلَمْ تَكُنْ تَأْمُرُ بِالْمَعْرُوفِ وَتَنْهٰى عَنِ الْمُنْكَرِ فَيَقُولُ بَلَى قَدْ كُنْتُ اٰمُرُ بِالْمَعْرُوفِ وَلَا اٰت۪يهِ وَأَنْهٰى عَنْ الْمُنْكَرِ وَاٰتِيهِ»

			116. Usama ibn Zayd, may Allah be pleased with him, said, “I heard the Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, say, ‘A man will be brought on the Day of Rising and thrown into Hell and the intestines of his belly will come out and he will be dragged round by them as the donkey goes round the mill. The people of Hell will gather round him and say, ‘So-and-so! What has happened to you? Did you not command the right and forbid the wrong?’ He will say, ‘Yes. I used to command the right and forbid the wrong and then do it.’’” (Sahih al-Bukhari, Bad’ul-Khalq, 10; Sahih Muslim, Zuhd, 51).

			To Deliver Trusts

			Allah commands you to deliver trusts (including public and professional duties of service) to those entitled to them. (an-Nisa 4:58) 

			We offered the Trust to the heavens, and the earth, and the mountains, but they shrank from bearing it, and were afraid of it (fearful of being unable to fulfill its responsibility), but man has undertaken it; he is indeed prone to doing great wrong and misjudging, and acting out of sheer ignorance. (al-Ahzab 33:72) 
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